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Con mayor empenn que en el tera relativo 4 la
preexistencia de narraciones en prosa respecto 2
los poemas del Rey Arthus, renace la cuestion, en lo

que toca 4 los poemas que celebran el Santo Greal

6 Graal. M. Moland, al estudiar en 41862 los Orige-
nes literarios de la Francia (1), sostiene con ahinco

que el libro en prosa du Saint Graal et de la Table
ronde es el libro princeps, y que se escribieron es-

tas voluminosas y extensisimas marraciones por

Roberto de Borron, Gasse le Blond Y Guallero
Map, en la segunda Iﬂl!.&d del siglo XII, citando en

_'su apoyo la autoridad de Helie de Borron, primo

del autor 6 traductor, y muy especialmente el texto
ya recordado del cronista Helinando, que florecio
en la corte de Felipe Auguslo, y que decia: «Hanc
Fistoriam latine ' scriplem invenire non pottui,

sed tantum gallice 'seripta habelur 2 thusdam

proceribus, nec facile, ut-aiunt, tota invenirl po-
test.» De este texto se desprenden dos noticias por
extremo interesantes, 4 saber, goe existia una his-
toria latina del Santo Graal, y que se habia lraduci-
do al frances por proceres. No serian quizd Gasse
le blond. y: G. Map los redactores, como intenta. de-
mostrar Fauriel; pero 108 c6dices existen, y los
trozos publicados confirman las afirmaciones de
M.. Jonchbloet y M. Moland, de acuerdo con la
tpadicion erudita de los eriticos franceses, desde
Duguesnel y los autores del tomo XV de la Historia
literaria de la Francia. -

Que e}l libro- de :Borron, Gasse v Map no era
una sencilla traduccion: del -libro “lalino; _es no-
torio. Si Roberto de Boron, ¢ Borron, puso mako
en la redaccion de la crénica en prosa, es muy de
dudar, pero .es lo cierlo que;entre. 14160 & 1170,
Boron publicé el poema del Santo.Graal que consta

de. 4. 000 versos; y puhh{:é en ISM M. Michel, de.

* Veéanse lns nhmeros 161, 162, 1@ 164, 160 ¥ 168, pﬁgl—
nas 333, 335, 422, 4-19 481 yaﬂﬂ
(1) ' Paris. Didier. 1862, @

TOMO X.
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tan respetada memoria en estos estudios. Pero bien
fuera anterior 1a publicacion del poema de Boron 4
1a Ge la narracion novelesca de Map 6 Gasse, bien
fuera posterior, y por lo tanto, se inspirase en las
leyendas vertidas al frances, 6 en otras fuentes

| extrafias al trabajo de Map y -Gasse, €s indudable

que Boron bebi6 en fuentes eclesidstieas, en leyen-
das monasticas, anz‘lluﬂas 0 semelantes al libro que
sievi6 de base 4 las tareas de Map.

Que las narraciones novelescas redactadas por
Map y Gasse no eran meras traducciones, se advier-
te, como indica M. Paris, al reconocer lns elementos
literarios laicos v profanos, que se ingieren de ori-
gen oriental y bizantino; pero campea y predomi-
na un ESplt‘ll.u y una tendencia, en el conjunto y-en
los caracieres, que obliga 4 confesar que los escri-
tores laicos sccularizaron.unaleyenda eclesiastica,
combinindola - con reminiseencias y atavios profa-
nos.-Quizi esta leyenda eclesiastica crecié en ‘los
conventos de 1a verde Erin; quizd obedecia en su
crecimiento al estrecho y admirable consorcio de las
tradiciones de raza con el espiritu cristiano y con
el sentimiento nacional, er paises en que se conta-
ba que Fingal, eonvertido por San Patricio, le ‘su-
plicaba hafado en ldgrimas le permitiera: celebrar 4
los héroes de su raza, yen aquellos centros; directos

| herederos, secun Moland, de Alejandria y de Bizan-

cio, tom6 carne una leyenda recordada en los dias
de Carlovingio en los monasterios de los Vosgos, ¥
que se-enlaza con los primilivos del Cristianismo y
se descubre ya en el Evangelio de Nicodemus.
Quizé la tradicion-latina de Fortunato, que legé al
convento de Moienmoustiers las reliquias de Joseph
de Arimathia, inspirase 4ntes 6 despues @ Roberto
de Botron, que publicé el poema del Santo Graal;
quiza la crénica latina del -monje de Glastonbury
intitulada Zibéer Gradalis, que sirvié de cuadro a
G. Map para tejer la narracion, fuera compendio 'y

resimen de leyendas; quizd la novela que ponia en
lengna francesa.Map, en servicio de su amo y senor -
v para dispular las pleemmenmas y prnnamas que
reivindicaba la silla de Roma, tuviera originariamen-
te un fin politico; pero sea una G otra la tésis que
venza en esta disquisicion erudila, no invalidard la
afirmacion de que el Liber G7 adalis 1iotra leyenda
lalino-eclesiastica, -deben sér tenidas cemo ‘el ori
gen y el gérmen del sub-ciclo caballeresco. del
Santo Graal. La tradicion lalina exislia en Europa,
y enla leyenda eclesiastica se inspiraron el trovero
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Roberto de Borron, el narradur G. Map, y 4un lns

truvadures pmvenzales si -acaso un trovador prﬂ- ,
venzal sirvi6 de modelo 4 Wolfrang d’Eschenbach,

como declara el poeta aleman.
Pero, ;c6mo se presenta esta leyenda latina en

la narracion novelesca de Gasse 6 Map, ¢ Helie de-

Boron, 6 de los préceres que se-sirvieron de estos
pseudonimos? M. P. Paris nos dice que la invencio-
nes de Map presentan caracteres orientales, son.de
ﬁsaﬂumm bizantina y fisonomia armoricana 6 cam-
hrma (i) lSlEIﬂpI‘E el Oriente y la influencia bizanti-
na exmtaudﬂ la vilalidad poética de las nacionalida-
des ncmdentales' El libro 6 la tradicion latina que

msyu'ﬁ 4 R. de Boron v al monje de Glaslonsbury, |
nacia indudablemente de una tradicion gnéstica de-

los primeros siglos del cristianismo, v que en for-
ma alegérica IEpresenLaha la. gnosis, 6 la verda-
dera ciencia en que consiste la. salud de los hom-
bres y los favores y mercedes con que sostiene la

vlda espmtual en lag contradicciones y luchas de
la existencia terrena.

El libro se abre con una Ieyenda monéstica. Un'

eremita brefon, Nasciano, tuvo una aparicion. El
Maestro de toda ciencia y de toda sabiduria se le
aparecil en suefos, v le entreg6 un libro misterio-
$0, que guardado en el santo taberniculn, desapa-
rece, siendo preciso que el piadoso eremifa em-
prenda, guiado. por animal. prodigioso, larga pere-
grinacion hasta encontrarlo en una capilla rec6ndi-
ta y solitaria entre altisimas rocas. Nasciano tras-
cribe el libro, y terminada la copia, ¢l libro ori-
einal veol6, desapareciendo enfre las nubes.

El caracter oriental, y en mi sentir gndstico de la
leyenda, se manifiesta con toda claridad en esta
alegoria, en el origen divino v en las virtudes ce-
lestes atribuidas al libro. El libro narraba que en el
dia temeroso de la muerte del Hijo de Dios, José de
Arimathia, varon piadeso y justo, pidié 4 Pilatos en
recompensa de antiguos servicios, el cuerpo de Je-
sus, y.el mismo José habia recogido en dias anterio-
res el vaso de que se sirvi6 Jesus en casa de Simon
para la celebracion de la Pascua. José recogi6 en el
vaso (graal) las gotas de sapgre que caian-de las he-
ridas del divino cuerpo, y su piedad indigné alos
judios, de suerte gue prendieron 4 José, encerrdn-
dclo en honda mazmorra por no querer entregar la
preciosa reliquia. El dia de 1a. Resurreccion, Jesus
se apareci6 al creyente en su. prision y le entregé
el vaso sagrado, y oyé de los celestes labios que
era el elegido para conservar el monumento. insig-
ne de la vida y muerte del Redenmf,

Cuarenta afios permanece €n prisiones Joseé; pern
cuando Vespasiano castigo 4 los deicidas y tomoé 4

@) ‘P. Paris, Les rvomans de la Table rornds, Tomo I
Paris, 1868. ]
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Jerusalen, al’ caer en e_acnmhros el cagtﬂln, aparemé
José, como Si: el txgnpu no hul;mpra fraseurrido, j6-
ven y hermoso,’ ‘ reconociendo apenas 4 su mujery
4 sus hijos que “hafbmn enve;ecrﬂu por los afios y
por:el dolor. Con los suyos se dirige.al Eufrates,
llevando procesionalmente la santa religquia, y en
Sarraes, cuna de los pueblos sarracenos, José es or--
denado por un 4ngel, y la virginidad es condicion
desde aquel punfo necesaria para ser custodio del
Santo Vaso. - '

Se complace en este punto el autor en deseribir
las ceremonias del culfo y en narrar la conversion
de los 4drabes al eristianismo, gracias 4 los milagros
y maravillas que se cumplen por la divina virtud del
Santo Graal. Las guerras entre el rey de Sarras y
Ptolomeo de Egipto, la victoria de Evalach, sus du-
das, su triunfo ¥ el espléndido palacio que edifica
para custodiar la santa reliquia, son otros tantos
elementos hizantinos:que ingiere G. Map en su nar-
racion.

Entonces se asocia Ia lanza maravillosa al Santﬂ
Graal. Lalanza convierte tambien 4 los pueblos, pero
no con la secreta é icefable virtud del G#ael, sino

| imperativa y violentamente. Nuevas peregrinacio-

nes llevan a José y 4 los suyos 4 1as orillas del mar,
y embarcindose en la camisa del piadoso guarda-
dor del Graal, que milagrosamente les sirve de bal-
sa, navegan 4 la luz de las estrellas, tocando al

- despuntar el dia en 1as costas de Inglaterra..

Con singular ardor y grandes frutos predican el
Evangelio en las islas, v José instituye, 4 imitacion

de la mesa Pascual, la mesa 6 Zable cuadrada, en la

que sélo podian sentarse los limpios de corazon;y
cuando el obispo misionero se ve perseguido por
un rey insular, acude ensu socorro desde el extre-
mo Oriente Mordrain el Sarraceno ya convertido, en
la nave de Salomon: se apodera del pais y funda
dinastias y poderosos linajes, entre los que figuran
en primer lugar los once sobrinos de José,. en tanto
que Alacqd, otro de sus sobrinos, es el elegido para
contintiar la guarda del Santo Vaso. Estos reyes se
llamaron siempre Reyes Pescadores, - algunas veces

~pecadores, por tomar los poetas posteriores en uno

6 en otro sentido la palabra-Pecheur, pero sienrpre

en las narraciones de Map se -emplea en un sentido

alegbrico, v para disputar el titulo de elegido al -
sucesor de San Pedro que ostentaba el anillo del
pescador. Mordrain, ciego v retirado en un oculto
monasterio, sobrevivié atn trescientos afios, para
ser como testigo -irrecusable, presencial y vivo de
todas estas maravillas.

En esta narracion campean los rasgos prrvativns
de las leyendas monésticas. Es una ensenanza teo-
l0gica la que va envuelta en la narracion de estos
sucesos estupendos y maravﬂlnsos. Los sueiios pro-
féticos, los milagros de la divinidad, y les. que se
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- realizan por:1a mrtud santa delas reliquias, consti-

tuyen todoslos resortes novelescos 4 que acude el
autor para el desarrollo'de’la’ Leyenda, y los miste-
rios de 1a gracia, las intercesiones'y apariciones de
de séres sobrenaturales, vencen las oposiciones ¥
los obsticulos que 1la maldad humana 6 ‘las tramas
infernales, oponen 'al cumplimiento -de la voluntad
divina, ahpresamente declarada por em:adus ce-
lestes. :

En determinados momentosla leyenda reviste los
colores dela masardiente exaltacion mistica y pro-

fética. Jesus, al entregar el vaso sagrado 4 Jdosé de
Arimathia, exclama: «Nada te faltard por la virtud
del vaso que dejo en tus'manos: tus mayores-deseos
se veran satisfechos. Cuando necesites ayuda, ‘con-
suelo 6 consejo, recurre al Santo Graal, implora la
Trinidad, y en to corazon encontrards lo que pidas.
Te dejo, ¥ no vienes conmigo, porque no ha sonado
atin 1a hora en que debe aparecer nuestro amor en-
tre loshombres. Espera y confia, que un prodigio
te libertaré.» Al morir José, anuncia tambien la
aparicion de nuevos defensores de la verdad cris-
tiana, iimpios y puros, que se-consagrardn & com-
batir 4 los enemigos de Dios, y en ofros pasajes se
celebra una milicia sacerdofal, en estado de gracia,
que ha de vencer al infierno.

No es del easo, recordando las teorias de Ros-
setti v Aroux sobre el Dante, la caballeria, los
templarios y 1as sectas heréticas de -los primeros
siglos del cristianismo y de los siglos XI y XIi, ‘es-
tudiar el simbolismo.oseuro vy sombrio: de la lanza
soteando sangre, ni-de la comunion eon sangre, re-
presentada en la divina que se conserva en el Santo
Graal; porque entiendo que las sutilezas de los in-
térpretes en’ estos empeinos van contra la verdad
de Ja historia v conlradicen la ecreencia pura y can-
dorosa de las edades en que se forma la leyenda
mondstica; pero reconozc¢o de buen grado que aun
cuando fuera eminentemente ortedoxo el espiritu
dela leyenda, la libertad de la fantasia religiosa,
propia de los primeros siglos, 12 enriquecié ¢on es-
mallesy colores, tomados de las tradiciones loca-
les 6 delas exallaciones contemporaneas, asiComo

G. Map introdujo elementos literarios muy canla--

dos: por la poesia pupular armﬂmcana cambrica 6
francesa. :

. - En la segunda parte de la narracion” novelésca

aparece Merlin, el que debia deslruir la obra de la
Redencion, hzbido ‘en una monja por ohra del espi-
rilu del mal. Baulizado por su desvenlurada madre,
recibe del cielo dones maravillosos que contraba-
lancean la influencia de los terribles que debi6 @ su
padre. El simbolismo es claro. Merlin es 1a humani-
dad hija del pecado, pero asistida por la divina Pro-
videncia, y sunatural expresa este doloroso dua-

lismo, -que” de continuo guerrea en la conciencia l

ura ,;inf}'*

|

humana. Merlin aconseja la creacion de 1a Tabla
redonde, que imitara la mesa cuadrade institnida
por José de Arimathia, y los que en ella se sienten
coasagraran suvida 4 buscar el Santo Graal; perdido
hacja treseientos afios, constituyendo una estrecha

.y amorosa hermandad, alejada de todo empeno y

propésito mundano. El puesto de José pertenecera
al guerrero elegido por Dios. Creada la institucion,
vuelve 4los bosques Merlin, atraido por la hada
Bibiana, simbolo clarisimo del naturalismo y del
amor panteista de la naturaleza, que por allimo lo
retiene con un encanfo eterno.

La leyenda religiosa continia en la tercera parte

cnnnmda generalmente con el nombre de Agravain.

El 1ltimo Rey Pescador no reconoce en los varios
caballeros de 12 Tabla redonda que llegan 4 su cas-
tillo al predestinado. Galaad, hijo de Lanzarote y de
la hija del Rey Pescador, figura virginal y mistica,
ez el predestmadu y acompaifiado de Perceval,
Boor y otros diez caballeros, contempla el Santo
Graal, en-una ceremonia milagrosa en la que oficia
José, que desciende al efecto de los cieles, y co-

.mulgan, cumpliéndose en el momento solemne la

milagrosa vision de la presencia real. No merecen
los pueblos de Occidente, dice el cronista latino,
muy lleno de las pretensiones ‘del bizantinismo,
oozar tanto bien, y el Santo Graal debe retornar a
Orienté, 4 Sarras, en cuyo territorio reina  Galaad.
Al espirar-el perfecto caballem, por una fuerza mis-
teriosa que le era propia asciende el vaso sagrado

4 los cielos, v los caballeros, cumplido el prodigio,

se consagran 4 la contemplacion ascética. jLa tierra
no merecia el Santo Graal! ;No habia sonado atn
1a hora en que resplandeciera el amor divino entre
los hombres! ;La iniguidad humana obligaba 4 la
divina sangre 4 ascender de nuevo 2 los cielos?
;Descenderd de nuevo? ¢Se habian corrompido. los
linajes escogidos, los descendientes de José de

~ Arimathia y de Mordrain? ;La intervencion de Mer-

lin, hijo del infierno, habia esterilizado la sanfa
institucion de la mesa redonda?

No es fdcil enumerar las cuesliones mislico-
morales, politicas é histéricas, ni las variadas en-
sefianzas alegéricas y simbdlicas que engendraba
Ja leyenda latino-eclesidslica, que constituye la
esencia y el nervio dela narracion novelesca dey
Santo Graal, escrita en francés por Gasse, Map 6
quien fuera; pero ficilmente se alcanza: que debid
ser fuente abundosa para la poesia profana desde la
segunda mitad del siglo X1l

De los tipos creados ¢ emhel‘emdus por los au-
lores de 1a narracion novelesea, no eligen los tro-
veros ni los trovadores ni 4 Galaad, ni & Boor, sino
4 Perceval de Galles, celebrado por los Provenza-’
les, por Chrestien de Troyes, y en el siglo sigulente
por Wolfram d’Eschenbach.
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¢Qué trasformaciones sufre la primitiva. leyenda
en manos de troveros y trovadores? (1).

Perceval vive en un oscuro rincon del pafs de Ga-

lles, con su triste madre, viuda menesterosa, que
no ha podido cuidar sino de la educacion cristiana
del nifio. Procura la desdichada madre, temerosa
del porvenir, apartar 4 su hijo de la vista de las ar-
mas y arreos militares; pero un dia un arrogante
caballero cruza por delante la humilde morada, y la
gallardia, ostentacion y lujoso arreo del caballero

sorprenden de tal suerte al mancebo, que pregunta.

al caballero si es Dios.

Fascinado por el esplendor de 103 brillantes com-
pafieros de Arthus, abandona 4 su madre, y llega 4
la corte en los momentos en que un felon robaba al
Rey su copa de oro. Castiga Perceval al raptor; es
armado caballero; liberta 4 Blancaflor de 1a afliccion
en que la fenian crueles enemigos, y en cambio
goza sus favores, como Digenis con la hija del
Emir. Vagando 4 la ventlura, entra en el palacio de
un Rey Pescador que sufre cruelmente por su heri-
da, y en-su mesa ve el Graal 6 copa de oro que ser-
via 4 los huéspedes, y una lanza que de continuo
destilaba sangre gota 4 gota. Sus hazafias molivan
que el Rey Arthus salga en su busea, y consigue le
acompaile 4 la corte, donde sabe que el Rey herido
se ha agravado, porque olvidé Perceval preguntarle
por qué la lanza destilaba sangre. En vano intenta
volver a! castillo: una fuerza invenecible vy misterio-
sa lo aleja cada vez mis.

Desesperado el héroe, pxerde la memoria y se ol-
vida de Dios y de suos deberes religiosos, sin acu-
dir al Santo Sacrificio por espacio de cinco aifios,
hasta que un Viernes Santo unos peregrinos le lle-
van 4 una ermita, y sabe de labios del ermitafio,
despues de confesar, que ¢l abandono en que dejo
a so madre, pobre y viuda, es el pecado que le im-
pidié preguntar la explicacion del Graal. Arrepertido
y absuélto, y conociendo un terrible conjuro que le
ensend el ermitafio, sale de nuevo al mundo Perce-
val en busca del Santo Graal. Mil aventuras, encan-
tamientos y amores le distraen de su empefio, pero
consigue por ultimo libertarse de todas las sedue-
ciones y continia en la santa empresa, cobrando
nuevas fuerzas al orar sobre la tumba de su madre.
Una dadiva-de una piedra preciosa de mégica virtud
le pone en camino del misterioso palacio, y despues
de probar que era el mejor caballero del mundo,
llega 4 la mansion del Rey Pescador y hace 1la
deseada pregunta sobre la perenne gota de sangre.
La lanza es la de Longinos, y la copa el vaso sagra-

(1) - Feuriel. Hist, de lo p. Provenz. Tomo II, pie. 119
1846.

P. Paris. Les Romans de lo Table Ronde, Tomo II. Intm-
duction, 1868,

L. Moland. Origenes litterairés de la Frunce. Paris, 1862..
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do-en que Jusé de Arimathia recogi6 la sangre del -
Redentor del mundo. Por titulo de -herencia llega-
ron estas santas reliquias 4 manos-del Rey: El dia-
blo combate el valor y la virtud de Perceval, revis-
tiendo ya formas: horribles, ya las seductoras de
Blancaflor; pero fortalecido por el Santo Graal, cum-
ple y da dichoso remate 4 las hazafias que era ne-
cesario llevar 4 cabo para poseer las sagradas reli-
quias; y el Rey herido, que era su tio, abdica en
el la corona, y recibiendo 1a investidura de manos
de Arthus, reina gloriosamente por espacio de siete
anos, hasta que se relira al monte, 4 la manera
de los anacoretas, entregindose 4 la contemplacion
religiosa, y Dios le premia colocdndolo 4 su lado en
trono més hermoso que todos los de la tierra, lle-
vando consigo en su milagrosa ascension el Santo
Graal y la lanza.

Cun razon el mismo M. Gautier, que da gran im-
portancia & los elemenfos que concurren 41a for-
macion de este- ciclo, reconoce que es erudita y
mistico-heréica esta inspiracion, yque en la tra-
dicion bizanlina se encuentran las fuentes y los eri-
terios que han concurrido 4 formary 4 desenvol-
ver el Lipo de Perceval el Galles. Si por un momento
Se compara, como quiere Mr. de la Villemarqué,
esla concepcion con los cuentos y tradiciones bre-
tonas, no se descubre nien la traza ni en los carac-
téres, y mucho ménos en el sentido simbélico y ale-
gorico que se esconde en este poema, la influencia
bretona. . £ -

Pero salfa 4 los ojos que 1a composicion de Chres-
tien. de Troyes y sus continuadores refleja ‘muy
débilmente el espiritu de la leyenda latino-eclesids-
Lica, y se pierden en manos del trovero los mis de
los simbolismos misticos y quizé politicos que ex-
ponian los autores latinos, y que decoraba G. Map
con todas las bellezas del arte alegérico, populari-
zado por los libros bizantinos. Perceval de Galles
no es para Chrestien de Troyes m4s que un caballe-
ro de Arthus que recobra y conquista las perdidas
reliquias, y sélo el final y término del poema recuer- :
da el sentido mistico de la leyenda primitiva.

Wolfram d’Eschenbach penetra el sentido dela
leyenda con gran acierto. La posesion de un algo
divino que asegure la dicha, la paz y el amor entre
los hombres; una prenda celestial de redencion'y
amor divino; una sefial cierta, esplendente en pro-
digios ‘que asegure 1a accion constante de la Pro-
videncia; una muestra de predileccion y eleccion
a cierta raza de dinastias, son los asuntos que mira
Wolfram d’Eschembach, en el arcumento del Santo’
Graal, y por tanto reviste su inspiracion aspectos
teolégicos.

Dejando 4 un lado las narraciones del Teafurgz
relacionadas con Perceval, el caballero-poeta del si=
gio XIII abre la narracion del poema con la pregun~

-
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ta'quién es'Dios, que Perceval dirige 4 su'madre."
«Dios es la luz més pura que-la luz del Sol; Dios es-

el Leal, Satands”el desleal. Ora y espera y huye de

la duda.» Crece el mancebo'y crece su afan. Un dia,-
sorprendido por ruidoso “galopar de tres eaballe-
ros de Arthus que cruzaban el camino, se postra ex-
clamando: «Hé aqui el buen Dios.» Su ‘candor y su.

hermosura, que le asemejaban ‘4 un 4angzel sin alas,
sorprende 4 los caballeros que, 4 su ruego, descri-
ben las pompas y esplendores de la caballeria: Sale
al mundo el novel eaballero, y sus gloriosos hechos

~ y:sus amores le enloquecen; pero siente un vacio
doloroso en su corazon, La duda se apodera de su

espiritu, v el haslio le devora, hasta que un dia so-
lemne, un Viernes Santo, ¢l especticulo de una pia-
dosa peregrinacion restaura en su espiritu las dul-

. ces'influencias de su santa madre, y piadoso y de-

voto, ‘consagra ‘su lanza 4 la conquista del Santo
Graal, consigniendo que- la misteriosa reliquia di-
funda. entre los hnmbws torrentes de luz y de
amor.

La ‘critica moderna descubre en Perceval el
Galles, desde 1a novela de Map al poema del poe-
la‘aleman, una leyenda religiosa que expresa en
formas alegéricas las idealidades de la Iglesia, su
espiritu-mistico-histérico, sus ensefianzas para cor-
regir los extravios dela caballeria ferresire, sus
planes politicos de-supremacia y dominacion, sefa-
lando 4'la vida y ‘actividad de los humanos, fines
que no estdn en el mundo; y las descripeiones del
Santo-Graal, su influencia, 1a piedra preciosa en que
estd tallado y que se desprendié de’la diadema de
Satan al caer del cielo y recobrd su brillo al con-

tacto de'las manos de Jesus, se relacionan con erro-

res heréticos 'y exaltaciones mislicas, y con las
historias y acasos de l1as 6rdenes religiosas y mili-
tares, puesto que la Iglesia, condenados los Templa-
rios, proscribi6 estas apoteosis mistico-heréicas de
la cabalieria celeste, muy invocadas por las plebes

contra las ensefianzas y predicaciones de los domi-
nicos 'y franciseanos.

Pero sea de ello lo que fuese, es 1o cierto que la |
leyenda del Santo Graal es una leyenda esencial-

menfe eclesidstica, mistico-social, 4 1a’que se une la
inspiracion caballeresca por 1a-historia de Perceval,
del caballero: brillante y valeroso -que, enloquecido
por las glorias ' mundanas, se olvida de Dios y de sus
preceptos; y que tocado por la gracia se convierte
en el esforzado paladin de.la Verdad divina, salud
y redencion del mundu

(1) Rosenhranz. Gesch. der I.ie-u-smhsn Poeni un Jﬁzw-
llalter Halle. 1530. '

Heinrich. Le  Parcival: de, W de  Eschenbach. Paris
Franck, 1862.

D" Assallly' Ls:r c:hev:azwrs :paetes da 1?' Alkﬂmgm
Paris, 1862." e .
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Muy cierto que Perceval, despues de su conver-
sion, es tipo acabado"y perfecto; pero su pureza,
su generosidad, las noblezas de su espiritu, se
deben 4 la accion milagrosa y redentora del Vaso
Sagrado, del que parten de continuo, 4 manera de
efluvios amorosos, virtudes y santificaziones. No es
la caballeria el término de la perfeccion en el 6rden
de ideas en que se desarrolla la creacion del Santo
Graal, y poreso, Perceval abandona espada y lanza,

v en la contemplacion propia de la vida anacorética
encuentra de lleno 12 satisfaccion tan ansiada pﬂl‘ su
alma enamorada de lo divino.

Perceval es una excepcion en el mundo de 14 ca-
balleria: significa 1a conversion de la caballeria &
fines piadosos y morales; y esta hermosa figura,
bosquejada por Chrestien de Troyés y concluida por
W. de Eschenbach, confirma la tésis de que las
idealidades caballereseas, no conocidas afin en el si--
olo XII, no hrotaronde lapoesia. de 1a Tablaredonda,
ni de tradiciones célticas ni armoricanas, y que el
espiritu cristiano intentd por la nobleintervencion
de W. de Eschenbach, ya en el siglo XIII, convertir,
es decir, corregir, purificar 1a creacion de los tro-
vadores y troveros, narrando la historia de Perce-
val, 4'1la manera de las leyendas de Santos y Beatos,
que con su' conversion, borraban los malos ejem-
plos de la vida pasada -y daban claro testimonio
de 1a eficacia de la gracia divina, de la virtud san-="
tificante, del arrepentimiento -y de los Iﬂllﬂﬂ'i’ﬂs del
amor de Dios.

- Del tipo de Perceval se admﬁrten huellas en
los dias del siglo XIII y en los libros de Caballerias;
v estas influencias senalan la aportacion del idealis-
mo cristiano en-1a historia de 1a poesia caballeresea,
cuyo foco y gérmen fecundo debe reconocer la cri-
tica en ¢l Perceval de W. de Eschenbach, estimado
como uno de los precursores del Dante, como el
poeta que de mejor manera, antes del Floreatino,
procur6 la fusion ‘de las creaciones dela fantasia
cristigna v mistica con los elementos tradicionales
de la literatura greco-latina, digno ‘representante,-

en fin, del siglo XIII, edad de ﬂuremmlemn }; t:ha de
tmunﬁ} del arte cmsuana (1).

E- DE'_PAULA CA_"i‘aLEIAE
(Guntimr.ari}.

(1) Escritos estos Jmcms llegan a IﬂlE manuﬂ 1::-5 dns
pnmerns tomos de Le Saint Graal, publicados por Mr. E.
Huceer (An. Mans.—Monnoyer, 1877.) .

-El primer tomo contiene el Santo Graal de Roberto
de Borron ¥ el Perceval en prosa,; comparado con. el de
Chrestien de Trn:,resi. -

El segundo tomo comprende el Santu Graal EE“—"IJ.II. m:a.-
nuscrito de la Biblioteca de- Ma.ns cuyo texto es {i&l
siglo XII1. 3H :
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LA SENSIBILIDAD.

- Hay dos maneras de estudiar la sensibilidad, como
en general sucede con todos los estados de con-

ciencia. La primera consiste en analizar y describir

los hechos que podemos observar en nosotros mis-
mos 6 en'torno nuestro, buscando para esclarecer-
los los més caracteristicos. Esta es la obra de los
“moralistas, los novelistas, los autores dramaéticos,
los poetas intimos, de todos esos escritores que,
sin prefension cientifica, se muestran con frecuen-
cia tan finos, delicados y penefrantes observadores
del corazon humano. Por mas -literaria qgue sea tal
obra no es inalil 4 la ciencia, puesto que puede
abastecerla de preciosoes materiales; pero por - si
- misma se halla fuera de la ciencia. Lo que conviene

hacer ¢s un estudio completo de -los hechos en to- |

das sus condicicnes, no solamente psicoldgicos,

sino fisiolégicos, zool6gicos, dntropolégicos v etno-

16gicos, en cuanto es posible seguir. el desarrollo,
las trasformaciones y la filiacion; someferlos 4 una
clasificacion rigorosa, v establecer, bien para cada
clase, bien para el conjunto, leyes precisas, y una

teoria verdaderamente filos6fica. Enire estos dos

programas, la psicologia ha adoptado 4 menudo un
papel intermediario. Sin salir de lo que se llama
observacion del corazon: humano, ha buscado otra

¢osa que esas ingeniosas descripelones con que se

distinguen ciertas gentes de letras; se ha esforzado
por definip, clasificar y explicar los heehos que ha-
bia podido reconocer, aplicandoles, en los limites
en que ella habia encerrado el estudio;, fodos los
procedimientos del método inductivo. Ese papel in-
termediario es el que constituye la obra que acaba
de publicar M. Bouillier con el titulo de £/ placer y
el dolor (1).-

Cada ﬁl{isafn, cada sahin es dueiio de ensanchar
6 reducir 4 su gusto el campo de sus indagaciones

Nosotros no tendriamos nada que objetar contra
el método seguido por M. Bouillier, si no preten-
diera excluir y condenar en absoluto todo método
mas amplio. Distingue bien la obra del psicélogo de
la del moralista; pero cree que la primera, lo mismo
que la segunda, debe limitarse al simple andlisis de
los datos de la conciencia. «Puesto- que ‘tan mani-
fiesto es ya,—dice en la pagina 4,—gracias 4 los
varios esfuerzos que se han hecho por demostrar lo
contrario, que nada hay de comun entre un movi-
miento, por sutil que sea, y:una sensacion, por mas
grosera que se la suponga, 'y que no hay transito 6
trasformacion posible de una a otra, plede afirmar-
se que jamas el método y el objeto propio de.la
psicologia han sido més claramente separados de

(1) Un vol. en 12.°—Paris, 1871. Hachette y compaiiia.
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todos 10s otros métedos de tudas los demas ub]el;ns
con que seha querido econfundirlos.» atii(]

Nosotros admitimos:las: premisds; pero no la-
conclusion. Es cierlo, si, que los estados:.de con-
ciencia, sensaciones, pensamientos, voliciones; son

irreduclibles -4 los estados propios.de 1a materia;

pero no es menos cierto que les esldn estrechamen-
te-unidos y que en ellos encuentran sus mas cons-
tantes condiciones,- sus necesarms :9' universales
medios de manifestacion.

- M. Bouillier habla de las sensaciones. ;Conoce
aleun libro de psicologia en que hayan podido ser-
estudiadas independientemente de las funciones del
sistema nervioso, de'las que son inseparables? Si &1
mismo casi se ha ahstenido de toda derivacion de la
psicologia, es porque la sensacion propiamente di-
cha encuenfra muy poco espacio y no da lugar 4
ningun eéstudio en un libro que tiene la pretension
de abrazar y explicar todas las formas del placer y
del dolor. Se dedica con preferencia 4 esas partes
m4s elevadas y de mayor delicadeza de 1a sensibili-
dad, que se llaman seatimientos; pero ni dun’en esto
puede evitar la fisiologfa. Asi lo confiesa en una
excelente pdagina que desliza al paso, y eomo sin
apercibirse de ello, en medio de una teoria acceso-
ria, y que -nos permitird se la opongamoes como la
mejor refutacion de su sistema: 5 20

- «(ada uno de nuestros érganos, por 1a estreeha
union del alma y el cuerpo; jnc es una causa conti-
nua, determinante de bienestar ¢ de malestar, se-
gun el juego regular 6 irregular; el equilibrio 6 el
desérden de sus funciones? Sabido es hasta qué pun-
to el mas ligero desarreglo organico, una buena 6
una mala digestion, por no citar otro ejemplo, pue-
de influir-en los humores y hacer ver todas las co-
sas 4 través de un prisma mas 6 ménos sombrio 6
risuefio. En la juventud, 6 en estado de salud, hay
un fondo permanente de bienestar, de satisfaccion,
de alegria, que procede del buen estado: del orga-
nismo, que persiste y que no -es facil de destruir,:
dun en medio de muchas contrariedades y trastor~
nos. De aqui esas vagas disposiciones 4 la tristeza
y a la melancolia 6 4 la alegria, y al placer, que no'
acertamos 4 explicar. Bichat ha dicho, no sin algun
fundamento, que el caricter moral es la fisonomia
del temperamento. Bajo la sola influencia de esas
impresiones sordas y confusas de la vida organiea,
se-eleva 0 desciende 1a sensibilidad 4 cierto tono,
segun el cual nos hallamos dispuestos 4 conmover-
nos mas 6 menos, en diversas circunstancias, 4 sen-
tir, 4 ver v 4 Juzgar todas las cosas.» (Pag. 217.)

El mismo moralista, cuyas observaciones se en-
cierran generalmente en €l ceniro social en que
pasa su vida, no podria eximirse de tener en cuenta
esas influencias_f{isicas. La farea del ps;cﬁlnﬂﬂ es
mucho més extensa. El psicélego no es sulamenﬁe
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el pintor de- ciertos caracteres, de determinadas
costumbres..Su estudio «debe comprender todas1as
edades;-todas:14s condiciones; todas 1as razas, to-
das las espeeies; cuyo: conjunto constituye no‘so6lo
la humanidad, sino toda la serie animal. Para que

" todo esto halle lugar en sus teorias, para cumplir-
tal-mision, jeémo podria fehusar el c.uncursu de-la:

fisiologia?

M: Bouillier no esquwa ninguna de las cuestmnes
comprendidas -en este vasto plan. Si sus observa-
ciones se refieren casi siempre-al hombre de nues-
tras sociedades civilizadas, no por eso deja de alu-
dir 4 los nifios, 4 las razas salvajes y 4un 4 los mis-
mos animales. Hasta:se extiende hastante respecto
4 1os dolores de que los tltimos son susceplibles.
Pero esto es mas bien como moralista que como
psicologo. Elogia los:méritos de la ley Grammont,
y de buena gana reclamaria su aplicacion al pecado
de piviseccion de que,. en interes de la ciencia, ha
“hecho M. Charles Vogt tan habil y espiritual apolo-
gia (1). Todos esos célculos no forman una teoria
general que comprenda:todos los séres sensibles;

no son mas que -brillantés accesorios que revelan

la insuficiencia y la imperfeceion del método. -

M. Bouillier cree permanecer fiel al anliguo 'y sa-
bio método gue han seguido siempre «desde Platon
y Aristételes hasta Descartes y Leibnitz, Kant; Mai-
ne: de Biran yJouffroy, que son los que, en:1a opi-
nion de todos, han profundizado més la ciencia del
espiritu y- del corazon humano.» Pero se engana.
Ninguno de los ilustres filésofos cuyos nombres cita,
4 excepeion de Jouffroy, ha concebido una ciencia
psicol6gica. absolutamente independiente de foda
investicacion” fisiol6gica. ;Cémo, por ejemplo, se
atreve 4 invocar la auntoridad de Descartes, cuyo
tratado de las Pasiones del alma pertenece 2Gn mas
acaso. 4 la fisiologia que 4 la psicologia? -

Reconocemos en M. Bouillier €l derecho de limi-
tar sus investigaciones personales, pero o la cien-
cia misma de:la psicologia. Vamos 4 hacerle otra
objecion. El método que él se ha trazado no aparece
ensu:libro de una manera bastante segura y rigo-
rosa. Las diferentes formas:del placer y del dolor
son estudiadas en él con un 6rden algo vacilante,
en el cual los sentimientos ménos primitivos y:los
mé4s complejos se:mezclan sin cesar & las mas
inmediatas y sencillas manifestaciones de .12 ‘sensi-
bilidad. No:se hace un ensayo de clasificacion hasta
losiltimos capitulus, y 4un-asi-es muy incompleto:
M. Bouillier distingue dos modos en el placer y en
el  dolor. El primero; que llama de prevision en
ellenguaje dela teologia moderna; precede al ejer-
cicio de la reflexion y tiende directamente a la
accion. El segundo supone la:reflexion; sobreviene

~ (1) | Bn la: Bevue scientifigue del'8 de Marzo de 1877.-
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4 continuacion de ciertos™actos, y conduce & 4ctos
nuevos. Esta division se funda en una‘obsecvacion
exacta y podria servir para reconocer 12 filiacion de
los sentimientos; pero nada ensena respecto a los
sentimientos mismos, considerados bien en su pro-
pia intensidad, bien en los:elementos de que se
componen, bien.en los objetos 4 que se aplican. Lo
mismo pedemos decir de olra division 4 1a que éstd
se relaciona en el libro de M. Bouillier, pero que es
todavia mas vaga. El aufor distingue los placeres'y
los dolores, secun ellos se refieréen al instinto, @ la
costumbre ¢ 41a voluntad. Los sentimientos pueden;
efectivamente, en su modo primilivo, ser asimilados
4 los instintos, y en el eurso dela vida son siempre
mas 6 ménds trasformados por la costumbre; pero
cualquiera que sea, en su desarrollo, la parte del
instinto 6 de la costumbre, su cardcter propio no
se modifica.- La eostumbre embota 13 sensibilidad
fisica; y, en ciertos casos, aguza la sensibilidad in-
telectual y moral; pero ni la sensacion del {rio, por
un lado, ni la aversion al vicio, por el ofro,-cambian
de naturaleza, porque la costumbre  nos ha hecho
ménos sensibles 4 1a primera y més sensibles 4'la
segunda. En cuanto 4 laivoluntad, és muy cierto que
da origen 4 sentimientos especiales; pero, bajo el
punto de vista' de estos sentimientos, no se deberia
cponer al instinfo 6 4:1a costumbre, sino 4 1a mte-
ligencia y 4 las facultades fisicas.

Sentimos que M. Bouillier.nose haya atenido 4138
divisionesy definiciones de los hechos afectivosde
que la filosofia de todos los tiempos ha dejado exce-
lentes modelos: Nada podia reemplazar comodivision
fundamental la distineion clasica de la sezsacion y
del sentimiento. Si M. Bouillier sehubiera fijadomas,
hubiese dado mas cabida en sus estudios 4 las ‘sen-
saciones,y tal vez habria juzgado ménos severamen-
te las tentativas de la psicologia contemporinea
para valuar la intensidad por medio de f6rmulas ma-
tematicas. En lo ‘que concierne 4°los sentimientos;,
abundan las bellas y luminosas definicionées-entre
los psicélogos; lo 'mismo ' antiguos -que’ modernos:
Poco  seria cuanto se meditase sobre las de Spi-
noza, en el tercer libro de la'Etice. No son unicd-
mente indicios para reconocer y clasificar 102 sen-
timientos, sino verdaderas definiciones filos6ficas,
en las que se: nos ofrecen las raices originales;10s
caracteres constitutivos y la funcion pwpra de: ﬁada
uno delos sentimientos definidos.

. Un ejemplo har4 comprender cu4nta luz pu&dén -

facilitar tales definiciones: para el conoeimriento de
ciertos estados del alma. Las causas ' dela' risa’son
uno de esas motivos sobre que, con mas frecuen-
cia, se han ejercitado los esfuerzos dela pswnlu-
sia. Nuestro colaborador M. Leon Dumont ha. de-
dicado 4 este asunto una obra entera, 1lena de ideas
ingeniosas, y ha desdefiado coneederle- alguna
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atencion en su Zeorta cientifica de la sensibilidad.
M. Bouillier lo ha tratado 4 su vez en slgunas pagi-
nas que hacen mucho honor 4 sus cualidades de
ohservador y crilico. ;Lo diremos, sin. embargo?
Casi todos los autores que se han ocupado de la
risa la han considerado bajo un-punto de vista de-

masiado estrecho. Han fijado principalmente su

atencion en la risa que se produce en el teatro, en

- una multitud més 6 ménos culta, bajo la doble in-

fluencia del arte del poeta y del c6mico: Esa risa
es indudablemente 1a mas facil de observar; pero
es demasiado artificial para producirse con todos
Sus caracteres. ;Habeis observado alguna vezla
risa de los ninos? Esas francas é inocentes naturs-
lezas se reiran, 4 no dudar, por las mismas causas

que en el teatro; pero tambien se rien por otras.

muchas; se rien por todo, 6, .como se dice algunas
veces, serien por nada. Y- es que un goce puroy la
juventud, la salud del cuerpo y del alma, provocan
esas explosiones de alegria, de las que no podemos
Ser iesligos sin sentirnos por un inslante rejuveneci-
dos y contentos de la vida. Leamos ahora 4 Spinoza:

«Llamo ¢complacencia 6 kilaridad 4 un senlimien-

to. de alegria que afecta 4 la vez al alma vy al cuer-

po. Hay complacencia cuando .solo una parte:del
ser humano se halla més- especialmente afectada;
hilaridad, cuando todas lo est4n igualmente (1).»
Esa es, en efecto, la alegria que se traduce en
risa. Es una explosion de alegria que invade al
hombre por completo, cuerpo y alma, y en la eual

- toman parte, sin distincion, todas las partes del sér
humano. En la infancia y en la primera juventud,

cnando pasan pronto ‘los dolores fisicos v los pri-
meros pesares, cuando nada viene 4 destruir 6 mo-
dificar el equilibrio .entre las diversas partes de la
naturaleza humana, los actos de -alegria son fre-
cuentes, y la menor causa basta 4 provoearlos. El
alma enfera se entrega & la alegria; y el cuerpo se
asocia:a ella, no 'solo.por la risa sing por saltos y

brincos. Asi sucede: entre los salvajes,-que no son

mas que nifios grandes. En los pueblos civilizados,
cuando se pierde la inocencia de la infancia, "se
hace mas dificil de provocar la alegria y nunca se
produce sin mezcla. Enténces se necesita algo de
subito, de imprevisto, de extraordinario para con-
jurar, ya en el alma, ya en el cuerpo, cuanto se
opone a su explosion., De ahi la variedad. de esas
causas sutiles y refinadas de la risa; tan bien anali=
zadas por los:psic6logos y los estéticos: Sus obsep-
vaciones son tan verdaderas eomo Ingeniosas, pero
no encierran toda la verdad. | 4213

(1) Porro affectim letitizz ad mentem et corpus simul
relatum tsillationem vel hilarilatems voco. Sed notandum
titillationem... ad hominem referri... quando una ejus pars
‘pre'reliquis est affecta; hilaritatem autem quando omnes

‘parider suntaffecie, (Eirices, part, 1l, prop. XL.)

(c) Ministerio de Culiura 2005
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El defecto de método que hemos sefialado en
M. Bouillier se explica en parte por el objeto que é]
se propuso. No ha querido dar una teorfa completa;

_bien de la sensibilidad en general, bien del placer:

y el dolor, sino més bien establecer una tésis sohre
el origen y la causa .inlerna de los héchos afecti-
vos. Esta tésis es la- parte original v verdaders-.
mente filoséfica de su libro. Salzoloizii

Creemos. que hubiera ganado: con apoyarse en
una clasificacion mds completa v en definiciones
mas rigorosas de los hechos & que-ella se refiere;
pero tal como es:-presentada, forma ‘un conjunto
muy bien deducido, muyhdbilmente discutido y que
merece toda la atencion de-los psicélogos.

Segun M. Bouillier, el placer y el dolop y en ge-
neral todos los actos de sensibilidad, todos los he-
chos afectivos, nacen -de la actividad, que es la
misma esencia del alma. El placer esla actividad
sin obstaculo y sin excesos. El dolor esla ac-
tividad contrariada. Todo lo que, en el alma 6 en
el cuerpo, interesa la actividad del alma, puedeé ser
causa: de placer6 de dolor, v, ‘por: consiguiente, de
todo sentimiento, es decir,” de todo estado de con-
Ciencia al que se liga un dolor, un placer ¢ una’
mezcla de uno y ofro: 3G9 101 B

Aceptamos esta teoria en su principio fundamen-
tal, pero no.sin grandes reservas. M.’ Bouillier 1a
compromele para la sensibilidad fisica, relacionan-
dola con una:doctrina que le es:cara; la del gnimis-
mo: si el alma “es sensible 4 las ‘modificaciones del
estado del cuerpo, ‘es que el mismo cuerpo no se
forma, ni se desarrolla, ni vive masique ‘por efecto
de la actividad del alma. Mas no es este’ el lugar
oportuno para discutirse : semejante doctrina: ver-
dadera.6 falsa; no se encuentra necesariamente li-
gada & la teoria de la sensibilidad: Basta que haya
una.estrecha relacion entre el fisico y el moral,
para'que la actividad que se desenvuelve en el se-
gundo sea afectada por el estado del primero.

M. Bouillier supone en el hombre una eactividad
normal que se hallaria propiamente en juego en la
sensibilidad. Enfiende por esto «un tipo -de la-es-
pecie y-de nuestras facultades; al que, por:confor-
midad 0.desviacion, por armonia § desacuerdo, se
aliene -Lodo placer y todo dolori» Segun esto, lo
que pertenece a la especie, nolo- que pertenece al
individuo, seria en cada uno de nosotros lo/que ex-
perimentase el dolor 6 el placer- M. Bouillier pre-
ve que tal tésis'no podra ser-del gusto de los/évo-
lucionistas, para quienes la especie no tiene nada
de fijo, y trata- de prevenir sus ‘objeciones recor-
dando:que la misma dectrina ‘de la:evolucion con-
cede 4 las especies cierla fijeza y-solo les niegila
inmutabilidad original y absoluta. Mas: no es:por
€s0 por lo que su tésis provoca la controversia. -

Sin duda quela actividad de que estamos dotados
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y.que ‘constituye el fondo" de nuestro: ser; segun

11.1 Bouilliér, tiene-caracteres generales que se en-.

cuentran en toda la especie  humana; los Liene que

hasta se observan en:fodos los:seres vivientes.

Pero.no: es en estos caracteres: generales donde
ella-puede ser-afectada, agradable 6-penosamente,
sino, por el-contrario, en lo que tiene de mas indi-

vidual, de mds variable, de més accidental. Goza-:

mos 6 sufrimos, no por lo- que favorece 6 contra-
ria nuestra actividad normal, la aclividad que es

comun ‘4 ‘todos los séres de nuestra especie, sino

por lo que favorece ¢ contraria la actividad que
llevamos en nosotros actualmente, en este pasajero
estado de niiestra existencia, por efecto de nuestra

naturaleza personal, de las costumbrss que nos:

han creado una-segunda naturaleza y de-todas las

~ influencias interiores 6 :exteriores que nos hacen,

en-este - momento preciso, mas 6 ménos accesible a

tal 6-cual impresion.” De aqui resulla -esa movilidad.

del sentimiento que todos los psicélogos: han reco-
nocido ;y:que el mismo M. Bouillier opore 4 la fijeza
relativa de los actos intelectuales.

No:es esto todo. Aunque todos los hechos afec—-
- tivos, como 1os demdés-hechos fisicos, se reunan en
la unidad: de' conciencia, se refieren en el indivi-

duo, no 4 una sola ‘actividad, sino &4 fodas. las di-
versas actividades en que se descompone’la unidad

. vivientédel sér que obra y siente. Cada’ sensacion,

por éjemplo,-afecta: 4 la aclividad:inherente, a 12
clase de nervios correspondientes. Cada sentimien-

torafecta 4:1a forma especial de actividad que se

emplea en el estado fisico, intelectual 6 moral 4
que se refiere el sentimiento. De aqui resulta, en
un mismo momento, la mezela y muchas veces la
oposicion'de una multitud de seniimientos diversos.
Ala-vez experimentamos la-laxitud: de la conten-

cion cerebral, la fatiga del esfuerzo intelectual, la

satisfaccion del resultado: obtenido por este es-
fuerzo, el goce anticipado 'del honor que puede ha
cernos, v.el ‘temor delas contradiciones y-de las
polémicas 4 que nos puede exponer. Todos estos
sentimientos se encuentran en ‘nosotros, se combi-
nan enla anidad denuestro sér; pero no es’la mis-
ma aclividad la gue en uno se ve halagada y con-
trariada‘en‘otro; son: otras tantas‘actividades dis-
tintas de que se cumpnne ruestra actividad ge-
neral. HE -

Seria preciso,pues, completarla teoria de M. an-
llier 'y definir la sensibilidad, la facullad que tiene
el'alma’ de ser afectada agradable 6' penosamente
portodo'lo que favorece 6 contrariaien un momento

‘dado, bajo todas las influencias 4 que se halla:so-

metida,-los diversos-géneros de-actividad que en

. ella seejercitan.: Las reservas que hemos:debido

consignar, tanto respecto al-método como respecto

4 las4eorias de M. Bouillier, na disminuyen-ennada |

(c) Ministerio de Cultura 2005

Ia: estimacion:que su libro nos:merece. Las obras de
filosofia no deben ser: juzgadas segun las: criticas
de que son objeto. Estas criticas se. refieren gene-
ralmente 4 las grandes lineas que son siempre lo que
hay de mds -diseutible;-no entran, y dificilmente
podrian entrar, en las observaciones de detalle que,
cuando proceden de un maestro, son tal vez lo
mejor y masduradero de su.obra. Estas observacio-
nes de-detlalle son 'casi todas de un-gran valor ense]
libro de M. Bouillier v, lo que ‘nada perjudica, estan
presentadas con extraordinaria elegancia. - '
Por més que haya querido hacerla obra ‘del me-
tafisico més bien que la del nioralista, ha sabido
emplear en la pinturade.los sentimientos y de las
pasiones, todas las cualidades:de fondo y de forma
que constituyen el encanto, de las mejores obras de:
moral literaria y mundana. Al mismo tiempo-ha sa--

‘bido encontrar -en: estas obras ornamentos para: su

libro. Abundan en é! las Gitas, y est4n bien elegidas y-
aprcpiadas. No sélo se ha mspwadn en los moral:s-
tas, sino en los oradores:y los peetas; juzgando
con razon que podia utilizar cuanto le uframera una
excelente pintura del corazon humano..

Nos permitird, sin embargo, para paner fin 2

nuestro papel de eritico, que le indiquemos algunas
inexactitudes en sus citas. -

Seria pueril el rechazar ¢ censurarle el verso
falso'que copia de La Fontaine eunando, al, mtarf una
de sus mas célebres fabulas, habla del roble,

Cuya cope del mla era waim;

pero 1& haremus nntar una mtErpretamﬁn errénea

de un pasaje de Goethe: %

«Si te es dado, dice Fausto 4] \Ieﬁstﬁfeles, tenmdn

sobre un lecho :de pluma,- réducirme al punto.en.

que-yo mismo-acabo-de colocarmes; si puedes;ador-
mecerme en el seno de los goces; que sea-este para
mi el altimo-dia... si jamés digo-4:1a-hora presente:
detente, erestan bellal Enlénces puedes cargarme
de cadenas, consiento en desaparecer, puede vibrar

la:campana de los:muertos,. quedas relevado: de fu

servicio; que-el cuadrante se detenga, que caiga la
aguja y que el tiempo se disipe para mil» .-
M. Bouillier ve en-estas palabras:la justificacion

de sus teorias sobre «esa insaciable necesidad

de actividad 1y de movimierto» que constituye -el
fondo de la naturaleza humana. Es: todo lo contra-

rio. Fausto expresa, Hajo-una-forma grosera, e, ird-

nica,.el:ideal 4 que aspira y..en el que Jo: cree:-la
plenitud de unadicha,-tal que .el-alma-no.lenga

deseos quégformular ni-esfuerzos que hacer-En po-—

sesion de esa felicidad plena y completa, elalma-se
echaria sin- pesar en brazos de la muerte; : pero 1a
muerte no seria para ella la nada, seria la Inmorta-
lidad: bienaventurada.- Fausto, al fin de :la. segunda
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parte; se: encuentra proximo. 4 realizar, bajo una
forma mdas mnoble, el suefio de que s6lo hablaba
burldndose al'principio de la primera:

«jQue no pueda yo, exclama, ver semejante acti-
vidad en un suelo libre, ‘en el seno de un pue-

blo libre! Enténces diria al momento: jdetente, eres

tan bello! En‘el-presentimiento de tan sublime foli-
- cidad, saboreo al presente la hora inefable!s
Mucere pronunciando estas palabras, y el coro de
angeles se'lleva al cielo la mejor parte de su alma.
Es la pura-doctrina de Spinoza, de quien es sabido
que Geethe se abastecia constantemente. La eon-
clusion de la Etica es, en efecto, que la mejor
parte del alma humana se eleva por grados 4 la

beatitud eterna. La vida inmortal tiene por mediola

accion y el esfuerzo, pero tiene por término el re-
poso perfecto, es decir, 1a ahsorcion en Dios.

M. Bouillier no puaede, pues, invocar la autoridad

de_-GEathe nila de Spinoza, cuando hace consistir
en-el movimiento y la accion toda la esencia del

alma. Apresurémonos 4 anadir que, al negarle esa-

doble autoridad, estamos muy distantes de conside-
rar errénea su teoria. - $ *

"~ E. Beaussee.

MEMBRANA CELULAR

(Conclusion.) *

La diferenciacion quimica se cumple en la mem-
brapa’ conforme se cumple en los demas cuerpos
Organicos. ¢ : '

Mas si esto'es asi, debemos esperar que dicha
diferenciacion no quedard encerrada dentro de los
antecitados:términos.. Al ocuparnos del protoplasma
hemos ‘visto ‘que puede llegar 4 convertirse el con-
tenido de las células en una materia. completamente
distinta, en‘la eual falten los principios albumino-
808, N0 quedando yani el mas ligero indicio de su
primitive estado.” En este’' momento es cuando se
llega: al punto del ciclo de su evolucion.

(Acontece 1o mismo en la membrana?

'S¢ conocen muchas envolturas que privadas. de

todos los elementos' fijos é infusibles dejan’_como
resto una'materia en'la que: el carbono, el hidrége-
no y el oxigeno no guardan las mismus proporcio-
nes'que enla-celulosa: las dos primeras preponde-
ran‘de’unamanera marcada sobre el tltimo. Las
envolturas ‘presentan al mismo tiempo' mucha ma-
" yor resistencia‘'y compacidad, recibiendo en este
caseel'nombre -bien conocido de liguificadas.

Otras tinicas celulares experimentan una modifi-

“¥! Véanse'log ntimeros- 181y 182, paginag 215 y'254.

-
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cacion todavia mis extrafia. Su naturaleza quimiea
cambia hasta el punto de que 4 los principios cons-
tituyentes que ordinariamente poseen se agregue el
nitrégeno, es decir, el cuerpo Cuya ausencia earac-
teriza 4 las membranas, cuando- j6venes, y permite
distinguirlas y separarlas de la mas proxima capa 6
cuticula protoplasmica que se halla: dotada de él:
Cuando esto sucede pueden sufrir mejor la aceion
de los 4cidos 'y los 4lcalis, siendo ménos aceesibles
a-10s cambios que ellos provocan. Las membranas

quese encuentran en estas condicionés reciben el

nombre de cuticularizadas. TP

La liguiricacion y la - culicularizacion son, junta-
mente con algunos otros cambios, términos extre-
mos de la diferenciacion celular. -

Las reacciones que ofrecen las segundas, por
ejemplo, en preseacia del yodo; son muy diferentes
de las ordinarias: mientras en el easo ‘general se
tilen de azul las envolturas, en este se coloran de
amarillo. La cuticularizacion no es siempre comple-
ta; el caso més general es que la sufran unas par-
tes primero, tardando mucho las otras en modifi-
carse en igual sentido: las cuticulas expuestds al
contacto del aire y del agua son las que se adelan-
tan siempre en este camino. La coloracion azul de
las no alteradas y 1a amarillenta de las que han ex-
perimentado el susodicho cambio, se mezclan pro-
duciendo todos los tonos posiblesy losmas diversos
matices 4 que puede dar lugar 1a reunion de ambos.

Estas alteraciones principian- 4 cesar cuando la
membrana no se halla va en contacto econ el proto-
plasma; y terminan seguramente por completo en
el momento en que no queda porcion alguna de ce--
lulosa que pueda variar. | 3 |

Lo poco que conocemos sobre las membranasi ani-
males, muestra en ellasun proceso quimico de sen-
tido eontrario. ' -

--El 4zoe se muestra siempre en ellas en los. prime-
ros momentos. La coagulacion de los cuerpos. albu-
minosos las da origen; y puede afirmarse, hoy por
hoy, que siel elemento primeramente citado no se-
meja desaparecer nunca de ellas, estos segundos
principios son ya irreconocibles al cabo de algun
tiempo. - | -

He aqui le Ginico que puede indicarse en:compro-
bacion de'lo que acabamos de decir. . -

- Como se ve, la diferenciacion quimica se produce
de todas las:maneras posibles. _ 510

Baste con los anteriores datos para que se juzgue
de esta actividad. en:las envolturas que nos ocupan.

DESTRUCCION: DE" LA MEMBRANA. La membrana no
es-tampoco-eterna. -

Cuando el protoplasma se separa de ella, deja al -
poco tiempo de crecer y desarrollarse: los: cambios
quimicos que alli se  vienen realizando toman como
una:cierta:direceion; las citadas envolturas- se.re-



c) Ministerio de Ci

¥

N° 183

S — it m— S

1% (RL

=
-

SERRANO.—MEMBRANA CELULAR.

2677

blandecen: al:peeo tiempo van poseyendo el aspec- |

to de una masa informe y mucilaginosa; su estruc-
tura se pierde cnmpletamente y 'Sus porciones se
alojan en.los espacios intercelulares, costando- tra-
hajo el reconocer que aquello ha pertenecido mees
5 un elemento histolégico.

La naturaleza quimica de las sustancias que alli

- se ofrecen suceswamente es al mismo tiempo muy

distinta. , .
~ Aceites eterificados, resina y mucilagos con-l1as

formas que aceptan mas 6 ménos comunmente dela

celulosa, desaparecen’ hasta los:menores. indiCios.

La que fué sustancia fundamental durante-la vida de.

aquellas tinicas, deja de hallarse representada en
sus restos de desagregacion.

- Acumuladas estas materias en'los intersticios an-

tedichos, son en gran parte expulsadas poco 4 poco
de los vegetales 4 quienes pertenecen.
;Qué puede deducirse de todos los anteriores da-

tos para el conocimiento: de la ‘estructura de la

9
membrana? e

- Hre6TESIS MOLECULAR.—Al conocimiento del des-.

arrollo de 1a membrana ha debido seguir natural-
mente el de 1a constitucion interna de la misma.

;Estd formada por una matem cantinua N hnmn-
genea? -

:Se halla eonstituida pur elementns mdmslhles 6
atomos?

- Tales son las diferentes preguntas que pudﬂa-

- mos dirigirnos 4 propdsito de ‘este asunto, y estas

tambien las opuestas creencias que imperan-en la
resolucion de cada ‘problema de'la misma' indole.
El conocimiento de la estructura de 'la membrana
es, al fin y al cabo, el problema de la constitucion
de un ﬂbletn cualguiera, 6 como se ha ‘dicho m4s
comunmente, el pruhlema de la cmtﬁmwn de la
materia. - -

Se 'sabe al mismo tlempn la prepunderanma que
hoy conserva todavia el atomismo. -

Apenas si alguna voz se levanta en contra suya,
y pocos, muy pocos, puede decirse que son hasta
el presente los que acudiendo ya 4 la quimica, como
Mills; 6 ya‘en ‘otros distintos ramos de las ciencias
naturales, se esfuerzan en sefialar el ‘verdadero va-
lor-de aquellas concepciones y las inmensas difi-
cultades y reales contradiceiones con que se tropie-
za al aceptarla como ley suprema de la organiza-
cion del Universo.

~‘Dicha- preponderancia ha’ parecido aumentar,
siendo extendida 4 diversos drﬂanes de nuestm sa-
ber de la naturaleza:. ' | :

Aqui , como- en las anteriores - paries, S€ ‘ha

fundado, por lo tanto, sobre tal hip6tesis la doe-

irina' de 1a' estructura de la ' ‘membrana- celular,

atendiendo,’ para‘ realizarisu’aplicacion, & todos!

aquellos fen6menos que se manifiestan- durante el

ultura 2005

o SR

desenvolvimiento de las citadas envolturas:Los Or-

denes'de hechos 4 que se ha dado la preferencia

para tal objeto, son los dos siguientes. '
1.° Los cambios de -volumen que se producen

en las membranas mediante 1a absorcion'y ratlrada |

del agua. -
9.° Las alteraciones que experimentan con-el

trascurso del mepn las pmpledaﬂes éptmas de las

mismas.

Veamos. las conclusiones 4 que somos llevados

mediante el detenido exdmen de estos dafos:
- Primero.

una forma semejante, cuando su volimen aumenta

. por la absorcion del agua.

Enfre otros ejemplos, podremos citar algunas en-
volturas de los elementos histolégicos de la Clado-
phora fracta,que al perder diferentes porcionesdel
antedicho fluido, se encogen en- longitud cinco ve-
ces mas que en anchura, y-que al recibir de nuevo

- talliquido, aumentany cambian en la ‘misma rela-

cion de sus distintas dimensiones. Los expositores
de la doclrina que ahora nos ocupa, pariiendo desde

laidea de la indivisibilidad indefinida de la materia,

se ven nhhgadns 4 aceptar, segun dice, por ejem-
plo, Hofmeister, queal empaparse los cuerpos or-

ginicos por el agua, ésta se distribuye en atmdsfe-

r'as alrededor de sus dwersas stomos; v asi al' ha-
cer constar- ‘eslas vamamnnes de 1a forma, tienen
que admitir ‘del mismo modo que’ aquelios’ elemen-

tos no sen esféricos, 6 lo que es'igual, que no pre-

sentan en todos:sentidos los misSmos didmetros.

La existernciade los atomos, concedida & ﬁfﬁﬂﬂ-*
como verdad asentada en otras ciencias; la de las

atmésferas acuosas que les rodean, & cuya admi-
sion son llevados por la necesidad de sefalar algun
sitio para-la colocacion delos fluidos; v 12 desigual
intensidad de las fuerzas y magnitud de- los distin-
tos diametros de las moléculas, exigidas ‘por’ estos
fenémenos de cambio de'la forma “en‘las imbibicio-
nes y'desecamientos ‘de 1a membrana, son las tres
concepciones-en que sa i‘unda la presente Aipdiesis
molecular.- -

Una vez sentado esto, es facil ‘irse dando ‘cuenta
de los demas fenémenos que alli ocurren, aunque
sucle necesitarse todavia del aumhu de alguna ofra
hlp(stEElE subordinada. 1

- En el ‘conjunto ' general ‘de los dinamismos. que
determinan la naturaleza“y condiciones'de lastani-
cas celulares, deben distinguirse, en- primer térmi-
no, por un lado, las: atracciones de cada 4tomo 6

nicleo s:ﬁhdu para el agua que 1€ rodea, 'y pon
otro, Jas ‘influencias de'igual gémero’ que 'ejercen
dichas moléeulas entre: si: De la intensidad superior
que tienen las primeras respecto de1as segundas
se hace'dependerila agrupacion y- cunsﬂrvacmn ‘de
las precitadas atmésferas-acuosas.: -

Las'membranas no- siguen poseyendo -
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Mas esnecesario teneri-en:cunenta que la absor-
cion de agua tiene un limite, pasado el cual no re-
coge ya mas liguido'1a membrana. - : ¢

- Para inferpretar esto, se supone gue ‘cuando dos

nicleos s6lidos se separan, deerecen mucho: mis
‘rapidamente las primeras atraceiones que las segun-
das, y que ensu virlud dehe llegar un momento en
‘que se-hallen equilibradas, ambas fuerzas. Este es
precisamente el instante en que afirmamos que las
membranas se encuentran saturadas. .

La capacidad de saturacion es al mismo tiempo
tna cosa .que  puede. variarirregular 6 periédica-
mente. (&3 ' | .

Las membranas que estin rodeadas por suficiente
liquido, toman unas veces mayor cantidad de él, es-

ponjandose de una manera apreciable, en tanto. que

en olras ocasiones- pierden parte .del que tenian,
disminuyendo ' asi su volimen. Como acabamos
de  decir, estos cambios pueden ser irregulares
0 peri6édicos; pero no sé6lo acontece esto, sino que
0 bien se producen aquellos de una manera espon-
tanea, 6 bien puede origindrseles, mediante farcio-
nes mas 6. ménos ligeras, cambios ‘de temperatura,
acclones de los alcalis y otras sustancias quimicas,
y muy diversas influencias: de variadas naturalezas.
¢G6mo podra explicarse esto? = Yosid
Para comprenderlo ficilmente: deberemos. entrar
antes en otro género de consideraciones. :
Los que-aplican 4 estos fenémenos los prineipios

de la doctrina‘atémica, admiten de ignal modo que
los 4tomos de las membranas organicas no poseen

todos el mismo tamaio; aseguran que-hay agrupa-
ciones de-moléculas-que son muy considerables

con relacion 4 la. magnitud de otras. El interior de.
eéstas es.siempre impermeable al agua: tal flaido ze.

extiende s6lo sobre la. superficie exterior. Compa-
rados dos: espacios de las mismas ‘dimensiones,
podré decirse que-en aquel que este constituido por

nucleos s6lidos mas pequeiios hahré mayor nimero

de éstos, pero. existiendo..al. mismo tiempo mayor
cantidad de agua; lo contrario sucedera en la region
que los posea de mayor tamafio. Corpiy:
-Ahora hien: basta lo anterior. para que se -afirme
en Sl consecuencia ‘que 1as porciones mis diafanas
son las constituidas por las moléculas mis peque-
nas, y que en aquellas que tienen menor riqueza de
agua y aparecen con meénos-traslucencia, hay mo-
léculas muchisimo mayores. rore s -
Admitamos tambien' que los anteriores agentes
pueden. acercar 6 alejar unas moléculas de otras, y
"quedard fodo explicado.. - . . s
Los,que den por resultado su aproximacion, oca-
sionaran:la formacion de:moléculas mayores; y con
esto.decrecera al misio.tiempo.la capacidad de la
membrana--para. el agna; los que :produzean la
division de las agrupaciones m4s cousiderables,

(c) Ministerio de Cultura 2005
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elevardn al mismo: tiempo el grado de saturacion de!

la.tinica:celular. Gl BT 7
Ejérzase esto durante més 6 ménos tiempo y rea-

licese.de una manera periédica 6 irregular, el fené:-

" meno sera siempre en el fondo el mismo.

~ Pero jeoncuerda lo que acabamos-de.exponer
con lo que se deduce del estudio de los fendmenos
de:doble refraccion? -

Segundo. La primera doctrina que imperd’ en

_éstasindagaciones fué la de hacer residir la pro-

duccion .de tales fenémenos en’ las indicadas mo-
léculas de forma eristalina que, conforme 4 lo que
acabamos'de decir, venfan 4 ser los verdaderos v
unicos elementos constituyentes de las membranas
organizadas. - -
Segun esto, vendria 4 deberse el efecto total 4
las propiedades birefringentes de cada una ydla
orientacion de todas en una misma direccion.
Posteriormente, Hofmeister ha llamado la aten-
cion de los naturalistas sobre Ia siguniente série de
indicaciones. '

-+4." 'Se ha visto constantemente que la luz puede
_polarizarse 4un por refraccion sencilla, es de¢ir, en

el caso en que uno -de sus rayos pasa por un medio
didfano limitado; por caras paralelas. Cuando esto
sucede, hay casi siempre un rayo reflejado y ofro

_refractado: ambos sufren €en mayor 6 menor gra-

do las precitadas modificaciones, y es muy digno
de notarse que los planos de polarizacion de am-
bos-haces luminosos son siempre perpendiculares
entre si. -

2." Laluz que atraviesa un sistema de liminas
de vidrio se polariza casi complefamente y de igual
modo. ;- 1o -

3." Ha sido demostrado por Fizeau, que euando
la- luz cruza una superficie. finamente rayada,: se
polariza en una direccion perpendicular 4 1a de las
citadas- estrias; y que sucede una cosa analoga
cuando la primera es reflejada por la segunda, salvo
que la direccion de los planos- éplicos - es en este
segundo caso paralela 4 1a de las rayasque cubren
la susodicha superficie. ) -

~¢Tiene aplicacion esto al estudio de las. membra-
nas celulares? % 201595

- Hofmeister cree que sf, y atribuye 4 hechos se-
mejantes los fendémenos llamados de ‘doble refrac-
cion. r Wy 2 1 -

Kn la generalidad de las membranas; hay efecti-
vamente, conforme ya hemos dicho, una série de
Culiculas. concéntricas, -y otra de estrias. radiales
que cortan 4 estas {iltimas. Entre unas y otras se-da
lugar 4 rendijas. 4 ldminas paralelas; 4 puntos .de
union, 4 distintas superficies reflejantes; en todo
esto parece residir mejor que en invisibles molécy-
las el aparato de reproduccion de los hechos que.
acabamos de cifar.: - 3%
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Hé 'aqﬁi ya un2’ segunda doefrina-acerca de las
propiedades birefringentes de las envult.uras ce-
lulares.

Por 1ltimo, se hubiera podido sospechar tambien
4 primera vis{a que tales hechos procederian de las
mismas alteraciones que pueden hacerlos aparecer
en un pedazo de vidrio amorfo. Comprimiendo 6 es-
tirando Ja masa de éste se presentan alli los indica-

dos fenémenos desde que la dilalacion 6 acuta-

miento se han  elevado @ un 40 por 400 de las
‘dimensiones -ordinarias; pero al ‘mismo tiempo

deberemos anadir que acerca de las membranas

celulares se poseen datos de experimentacion que
obligan 4 alejarse de tales concepeiones.

Membranas de’ Caulerpa han sido estiradas y en-
cogidas hasta proporciones de un 30 6 un 40 por 100
de 1a longitud anterior, medida entre sus extremos;
tan-profundas alleraciones no han dado, sin embar-
go, lugar al més minimo cambio en los colores de
polarizacion.

Queda, pues, hasta ahora inicamente en pié, 6 12
concepcion de las moléculas cristalinas, 6 1as modi-
ficaciones introducidas en ella por Hofmeister.

En un primer golpe de vista parece concordar 1a
primera con las deducciones sacadas del estudio de
los fenémenos de imbibicion y pérdida de flaidos; la
segunda corresponde, por el confrario, 4 lo que se
observa asi en la forma como en la estructura mas
exterior de las membranas. Parece, sin embargo,

deponer en contra de la tltima el hecho de encon- |

trarse membranas birefringentes enlas que no se
notan diferencias de euticulas ni presencia de es-
trias, v sf, porel contfrario, una superficie lisa y
homogénea. Mas el espiritu de fal doctrina juzga
opuestamente gue la manifestacion en ellas de la

doble refraccion muestra alii 1a existencia de las

susodichas cuticulas y estrias, aunque no visibles,

- mediante el actual poder de nuesiros microsco-

pios. Dicho naturalista no admite, por lo tanto, en
modo alguno que la mayor generalidad de los
indicados ‘fendmenos de birefringencia- sea una
prueba de que no se halla en tales separaciones su
razon de Ser y su causa.

- Hofmeister no rechaza al mismo tiempo en ahso-
luto la existencia de las moléculas cristalinas; y
asf, ‘en el punto més esencial de la estructura de la
membrana, v en la aplicacion 4 esto de la doctrina
atdmica convienen las opiniones de los unos con las
de los otros. Tales moléculas siguen apareciendo,
por‘lo tanto, como los elementos cﬂnstltuyentes de
las tanicas celulares. _

Yeamos si son estas teorfas 1as tinicas que pueden
exnonerse en tal-asunto. -

EXAMEN DE LA ANTERIOR HIPOTESIS.—Precisemos
otra vez con mayor cuidado, y uno por uno, los an-
teriores datos.

(¢) Ministerio de Cultura 2005

La 'cuncepEinn fundamental sobre que: se shallan
edaﬁcadas todas estas interpretaciones és la'de la
constitucion -atémica de los cuerpos. 2R

Cuando se examinan-con algun detemmientu lﬂEL
razonamientos anteriores, se ve que en todos ellos
se supone como verdad demostrada la susedicha
hip6tesis. Hofmeister dice terminaniemente: La
idea de la indivisibilidad de la maleria pide como
necesario el acepilar que al tmpregnarse en un juido
un cuerpo solido cualquiera, se rodeen por capas
Shiidas las mas pequenas partéiculas imaginables de
sw sustancia (1). Los que han seguido con posterio-
ridad tal escuela, se expresan del mismo modo en
una forma méds ¢ ménos terminante. Nagueli-tomo
este mismo cimiento- para levantar sobre-el. su
grandiosa creacion acerca de la estructura y desar-
rolio de los séres organizados.

Dado este paso, los demas aparecen ya con fam-
lidad eomo mmpl&g ¢ inmediatas consecuencias de
lo primero..

Mas, sin embargo, 4ntes de entrar en el punto de
vista de conjunto, defengimonos 4 examinar el va-
lor real que tienen cada una de las interpretaciones
que han sido suministradas para las manifestaciones
especiales del cambio de las envolturas celulares.

De los fen6menos ‘de imbibicion y desecamiento
se ha deducido 4ntes la forma de las moléculas.

No aventuriandose en el campo de las hipétesis,
y expresando s6lo lo que con més precisior repre-
sentan estos cambios de forma, pedrd decirse uni-
camente que se tiene en ellos una prueba de que’la
accion de las fuerzas no es alli simétrica, y de que
los econjuntos-de dinamismos de 1a membranano son
idénticos en todos sentidos; sin que mos sea facil,
ni: 4un posible, el afadir nada mﬁs 4 1o que acaba-
mos de exponer. :

Busear posteriores razones de-aquello en las for-

mas cristalinas, es alejar el problema para encon-
trar en ultimo término la misma :solucion.
- ;Por qué se distribuye el agna de una manera
irregular en las membranas celulares? Se respon-
der4a que porque los 4tomos 6 moleculas tienen una
figura geométrica en la que. no son igualeslos dis-
tintos ejes 6 didmefros; pero preguntaremos 4 nues-
tra vez, ;por qué en los cuerpos de esla forma no
se extiende una: capa de igual espesor sobre -toda
su superficie? y no podremos decir ofra cosa mas
sino que los conjunios de .dinamismos son alli di-
versos en los distintos sentidos. Esta es precisa-
mente 1a solucion 4 que 4ntes se habia llegado, sin
necesidad de nuevas hipétesis supletorias. Tales
objeciones son.Gnicamentie las mismas que: pueden
dmglrse 4 toda la ductmﬂa atémica. x

(1) Hofmeister. Doctring de la célula vegelal (en ale-
man), pég. 348,
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- Mas st en'los fenémenos  de:ahsorcion y-deseca-
miento no hay un fundamento-.s6lido 4 fales creen-
cias, no son, en nuestro-entender; mas afortunadas
las aplicaciones de éstas cuando se llega al campo
del ‘cambio de las propiedades Opticas, 6 lo que
es 1o ‘mismo, al ‘del desarrnllu de la doble refrac-
cion. : :

En estn puede, si hacerse constar:

1.° Que tales fendmenos no proceden de altera-
ciones producidas por la preslﬂn como prnceden
de ella en el wvidrio.

9.°- Que no deben su origen tampoco 4 propie-
dades quimicas de la celulosa, porque materias muy
afines quimicamente 4 ésta, como: la dexteina, las
gomas y los azficares, son completamente isétro-
pas v no presentan nunca madlficacmnes de indole
semejante. 35

Pero suprimidas estas tres mterpretacmnes que-
da luego la de Hofmeister como- opuesta 4 1a de 1a
concepcion de las moléculas cristalinas. 5

Las membranas se descomponen, en general, en
cuticulas v en zonas; una seccion trasversal de ellas
representa, en efecto, una disposicion andloga 4
las pilas de lamiaas de vidrio; y el aspecto de su
superficie, mirado desde cualquier punto, es anilo-
go al que ofrecerian las superficies finamente raya-
das en que ha estudiado Fizeau- algunns de los fe-
némenos de polarizacion.

Hofmeister admite, ademés de esto, la existencia
de verdaderos crislales atémicos; pero, dadas sus
misnias explicaciones, tal admision semeja ser, por
lo'ménos, completamente innecesaria. Se ha indi-
cado 4ntes ya-la sospecha que tales formaciones
pueden despertar; se ha expuesto al mismo tiempo
que hay membranas que no presentzn estrias y que
poseen, sin emhargo, la doble refraccion; pero no
hemos dejado tampoco de exponer 1a solucion que
. el autor aleman da sobre este hecho, y aquella no
parece -efectivamente desencaminada del todo.

No'nos precipitemos, sin embargo, en decldlrnﬂs
por esta 0 por aquella doctrina.

Al lado de lo anterior aparece, 4 poco- quese
considere tal cuestion, una‘coincidencia que; 4l

menos en un primer momento, no dejaremos va de-

calificar de extraordinariamente curiosa. Al mismo
tiempo que se cumple el que la membrana jéven

es is6tropa, y que la birefringencia se manifiesta

cuando aquella envejece, acontece tambien que las
envolturas recien formadas arden sin dejar residuo
alguno, y que lnego que tienen ya algun tiempo, van
dejando -al ser quemadas un esqueleto de ceniza
cada vez mejor marcado y de un espesor y consis-
tencia mas considerables.

;Guardaran estos dos hechos aiguna relacion en-
tre sf? i

Procurémonos 1a adquisicion- de mayor-niimero:
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| de datos de esta misma indule;é mtentemms apre-
‘ciar su verdadero valor. -

Cuando son quemadas diafomeas de diversos gé-
neros y especies; 6 cuando se someten 4 igual ope-
racion muchos elementos histolégicos de:otros di-
versos tipos, se observa siempre que los esquele-
tos que restan presentan las mismas propiedades
birefringentes que ofrecian -anteriormente los indi-
cados corpisculos. Por.el contrario, ‘cuando des-
pues de varias lociones se priva 4 una membrana
cualquiera:de sus elementos minerales,y luego que
muestra de una manera bien marcada las reaccio-
nes de la celulésa pura, se la coloca en el campo
del microscopio, polarizada, se nota de un modo se-

- mejante que se ha debilitado en ella mucho, 6 des-

aparecido por cumpletu el desarrnllﬂ de los: culures
de polarizacion. -

Deseando - comparar hasta qué punto se desen-
vuelven paralelamente estos dos érdenes de he-
chos, hemos ejecutado numerosos experimentos.

. Siempre que una membrana aparecia birefringen-

- te, 1a incineracion dejaba un residuo bien marcado

de materias fijas; siempre gque alguna de aquellas
de un tipo determinado ardia por completo, no era
pusxble descubrir colores en las que se &ncantra-
han en idénticas condiciones. 2t

;5S¢ hallara en 1a interposicion de materias mine-
rales cristalizadas la causa de la birefringencia- de

_las membranas? (1)

No queremos ser acusados de prempltacmn afir-
mandolo terminantemente; pero si diremos que esta
es nuestra creencia; que hemos hecho, secun se ha
dicho ya'para fundarla, numerosas indagaciones (2);
que creemos haber obterido resultados sumamente
concordantes, y que nos complaceria ver repetidos .
experimentos mas delicados en este sentido, por
naturalistas que, encontrdndose desimpresionados,
podrian, sin-duda alguna, apreciar con mayor im-

parcialidad los datos que obtuviesen.

De ‘ser esto asi, tal docirina se encontraria ci-
mentada sobre muy sélidos fundamentos, no exis-
tiendo confra ella ninguna chjecien semejante 4
aquella que se puede dirigir 4 las opiniones de Hof-
meister, ni 4 1as poderosas que pueden hacerse 4 .
todo lo que descansa en la hipGtesis atémica.

No abandonemos tampoco este campo sin indicar
que algo parece armonizarse tambien con este
modo de ver la forma en que se manifiesta la doble

(1) Adwviértase que aqgui aludimos 4 las materiasg infu-
sibles que se encuentran en las células, y no 4 los crista-
les que se notan directamente en algunas memhranas
mediante el empleo del microscopio.

(2) Como se comprendera facilmente, el mecanismo de
estos experimentos es muy sencillo, reduciéndose 4 que-
mar todas aguellas preparaciones de c€lulas en que se
han estudiado 4ntes las propiedades 6pticas, nhservandu
luego la formacion de los esqueletos de ceniza. :
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refmemun en las zonas mas opacas de las ﬂbrﬂlas
musculares. Este‘es: el Gnico ejemplo de tales fent-
menos, que se conocen hien en el mundo animal.
- Perp 4un siendo-esto lo.que quiera, no dejara de
;rerse en-ello upa interpretacion sélo parcial, como
las anteriores, y ‘este es precisamente, ennuestro
entﬁnder el punfo en que senota la falta prmmp'ﬂ
de las susodichas feorfas sobre 1a estructura de la
‘membrana. . - -
. Cuando se& examinan y ﬂumparan los dlfereutes
desarrollos que tienen lugar en la envoltura de la
célula, 6 lo.que es lo mismo, cuando se colocan’
enfrente nnos de ofros los distintos estados porque
va atravesando aquella en su diferenciacion fisica
y. quimicay en el cambio de sus propiedades Opti-
‘cas, resalta claramente, como el hecho mas evi-
dente y culminante, que no son aquellas evolucio-
. nes-que se cumplen de un modo independiente. -
Citemos diversos ejemplos, mis 6 ménos comunes,
que nos confirmaran en la verdad de. tal prineipio.
1.° Es bien sabido que al mismo tiempo que las
membranas se liquifican y cuticularizan, adquieren
mayor dureza, aumentan en resistencia para los

4cidos y 4lcalis, aparecen en ellas nuevos princi-,

pios quimicos, y se opacifican més y mis, ofreciendo
crecientes dificultades al paso-de la luz. Hé aqui ya
una primera dependencia; y debemos tener presen-
te que, por muy vulgar que este ejemplo nos parez-
- €3, Sinos fijamos en él eon algun defenimiento, no
dejaremos de comprender que nos suministra ente-
ra evidencia de que todos estos cambios se han rea-
lizado simulidneamente, y 4un mas que, segun la
misma opinion - comun, aparecen como. complefa-
mente inseparables unos de otros. -

2.° Se conoce tambien por numerosos datos de
observaeion que laspropiedades quimicas y la do-

ble refraccion se desenvuclven de una manera pa-

ralela. Conforme acabanios de decir, 1as' membra-
nas: jévenes, cuya sustanecia es celulosa pura, son
is6iropas; las.que presenfan en gran nimero-y res-
petable proporcion principios infusibles, desdoblan
las radiaciones que las-atraviesan y ofrecen colores
de polarizacion.

3.%~ Aun despues de desarrollados tedos estos
fen6menos, todavia se descubre su dependencia en
la alteracion simultdnea de algunos de ellos. Cuan-
do la membrana eontinda su diferenciacion, los
planos Gpticos que estaban dirigidos en un sentido

- suelen. tomar luego otro distinto. Examinense si-

N0, como ejemplo, los brotes de algodon y los fila-
mentos de este mismo euerpo ya formados, cuyos
planos dé los rayos ordinario y extraordinario se
permutan de! primero al segundo estado.

Resulta, por.lo tanto, que aqui, como en todo,
los cambios de 1a membrana son totales, y que estas
alteraciones-de. la. forma; del color, de la: refrin-
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gencia.y de la composicion quimica,-pueden. sélo
ser miradas como manifestaciones particulares, que
son diversas de un momento 4 ofro, porque Jo son
tambien los estados de guienes-dependen. Las in-
terpretaciones singulares de éstos 6-los otres fend-

menos valdran Gnicamente como representaciones

imaginativas de aquellos caracteres. .

¢Cu4l es; pues, por ejemplo, la causa de la bxre—
fringencia de las tinicas celulares?

En el estado actual de nuestros conoelmlenms
s6lo podemos indiear, segun acabamos de decir,
que esta es la misma que la del cambio de estruc-
tura, alteracion de la naturaleza quimica y fodas
las demas modificaciones que pueda experimentar
nn2 membrana cualquiera.. En el estado todavia
imperfecto de nuestro, modo. de expresar. tales
acciones, no puede afirmarse otra cosa que el que
todo ello es debido 4 esa ley universal de diferen=-
ciacion 4 que se halla sometido cuanto existe de’
organico y vivo. La palabra fomada asf en su acep-
cion mds precisa, dice en verdad muy poco; com -
prendida como se la comprende despues de haher
examinado sucesivamente todo lo que se expresa
por ella, vale realmente mucho; feniendo inmensa
trascendencia la admision de esta doctrina.

Recordemos, en efecto, que en la naluraleza se
halla sometido todo 2l desdoblamiento.

Se trasmite una fuerza; se calienta, por ejemplo,
un cuerpo con una cantidad dada de calor, y €sta
se desdobla en una porcion de energia.que. eleva la
temperatura de aquél, v otra parle distinta que oca-
siona--su inerenenio en volimen. Ademds, cada
una de las derivadas sufre luego una division se-
mejante, y asi sucesivamente.

Ponemos enmarcha un mévil mediante el cho-

. que. por -otro, v la fuerza viva se comunica sélc en

parte bajo su misma forma, elevindose simultdnea-
mente la temperatura de las dos superﬁmes que se
han puesto en contacto..

Consideremos, por ejemplo, una masa protoplés-
mica desnuda y homogénea, y, segun hemos dicho
ya, Se veran aparecer despues en ella las oposicio-
nes principales: 4.*, de membrana 4 contenido;
9., de ‘sustanecia fundamental 4 derivados; 3., de
nacleo 4 protoplasma, y.asiindefinidamente.

En presencia de fal ley no podemos-hacer:ofra
cosa mas que réeconocerla y cenalar ¢émo se cum-
ple en cuanto nos es dable observar.

.-Al mismo tiempo, colocados en el punfo de vista
fisico, llegaremos 4 ura cosa semejante, aunque ex-
presada-con otras palabras. Para cada unade las
variaciones que hemos comprobado debe afirmarse
en particular lo mismo que se ha dicho para el
cambio total. Si nosotros nos fijamos: en el cambio
de estructura, podremos decir s6lo que han apare-
cido-alli ofras:masas:dotadas: de distinto color, de
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distinta cohesion, 'de una ‘densidad diferente, en
una-palabra, ‘dotadas de diverso sistema de activi-
dades 'y obrando, por lo tanto, 'sobre nosotros de
ntra manera diversa. Cuando senalamos 1a apari-
cion de nuevos compuestos quimicos, que recono-
cemos por sus propiedades, hacemos una afirma-
cion idéntica. Por fin, no de otro modo podremos
considerar ciertamente el dasenvnlvlmxeuto de la
doble refraccion. :

Asegurar, como de ordinario se hace g—ua se han

presentado diferencias en la densidad deZ éler que

llena agmil&s espacios por la singulor distribucion
de sus moléculas alrededor de ciertos ¢jes, es de-
cir en el fondo lo mismo, introduciendo ademas
otras' dos concepciones-hipotéticas. Solo es 4 1a fan-
lasia 4'1a qué se satisface, cuando' se lleva 4 estas
interpretaciones las mismas formas de CUerpos, més
6 ménos pequeiios, que estamos cnntemplandn é
cada instante. _
“Conste, pues, que no puede hacerse més que re-
conocer que la membrana, como el protoplasma, y
como todo 1o que vive, esta sometida 4 un desarro-
llo que consiste en la creacion de oposiciones'y
contrastes sobre el fondo fundamental de su unidad.
Eslo es lo Ginico que puede, en nuestra opinion,
llegarse 4 saber cuando, cansado de alejar ¢ada vez
mas el problema, tropezando siempre con las mis-
mas formas é idénticas representaciones, se desvia
el indagador de estos caminos para intentar, al mé-
nos, la posésion de adquisiciones més profundas y
mas conformes con la realidad. -
Todoe lo que hemos dicho sobre 1a membrana po=
dré verse repetido para ﬂualqulera de los derivados
protopléasmicos. -

ExriouE SERRANO FATIG.&TI,
Profesor del Instituto de Ciudad-Real.

LA SERIE.
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“No sé sialguno de mis lectores conocera el inmo-
ralisimo juego de la #ulelq. Quiero suponer que si,
porque desgraciadamente este juego se permile en
la mayor parte de las poblaciones de Europa, 6 por
mejor decir, se tolera. Apenas hay casino ni socie-
dad de recreo donde cualro 6 seis aficionados
no hayan conseguido implantar aquel juego, seduc-
Lor como ninguno para los jugadores, y fascinador
como pocos para losincautos. La ruleta ha dado la
vuelta al mundo. Dicen que un {raile frances fué el
inventor de tan 1til descubeimiento. Siempre fueron
temibles los frailes en sus invenciones, y de ello es
buena prueba la de la pélvora, alribuida general-
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1

.moda ,

mente’ 3 'otro “fraile, “aleman - de nacion; ‘sesun
los eruditos aseguran. La ruleta ha arruinado casi4
tantas personas como ' se han acercado al tapete
verde. :iamhus lados de'la rueda giratoria con-
tleﬂeﬁéﬁ'éﬁaﬁm»ﬂe los nimeros que han 'de salir

/premiados. Pero eamu no se ha dado caso de juga-

dor. arrepent:da m ‘e’ escarmiento. verificado, 4
cada Tiueva ruing ' sucede ‘una nueva aficion, :(Ia
perspectiva de una riqueza répldamente adqumda
es gran fomento del vicio ¥ no menur gananma de

los que explotan este vieio mismo.

De algunos afios 4 esta parle; 10s especuladores
de este género de saqueo disimulado, han elegido
como grandes centros de su actividad aquellos
sitios donde es':mayor en verano la afluencia de
gentes acomodadas. Los bafios que, 6 por moda, 6
pornecesidad, son frecuentados en ‘el estio por
aristocraticos viajeros, ‘suelen tener todo género de
alicientes para esparcimiento del 4nimo y-mengua
del bolsillo. ‘Por eso en’Baden, en Hombourg, en
Ménaco, en Spa y-hasta en nuestro risuefio puerto
de San Sebastian, por'si’acasé no eran bastante
diversion del enfermo 6 del ‘rumboso  viajero 4 la
los bailes, las regatas, las carreras de
caballos™ y.las misicas de noche, los explotado-
res del vicio han llevado estos ltimos afios 1a rule-
ta. ;Quién no ha jugado algunos francos 4 tal 6 cual
numero, con la esperanza de ver a2umentada su
fortuna en fan gran proporcion como todo el mundo

‘sabe? Un {franco; producird treinta y cinco; y si es-

tos ireinta y cinco francos se ponen 4 olro nimero
v este olro numero tambienres premiade, entén=- .
ces... multipliquese treinta.y:einco por:sic mismo.

-Tal es la ruleta.” Tal es la -esperanza del jugcador;

acerlar unrato;mada mas que un rato; v...’el cuen-
tode la lechera y/los pensamientos aquellos del cen- -
tineia del soneto son pequenieces ante lo que el 7 U~
letista decidido’ se promete. _

iLastima -grande: que: todavia no nos haya cbntadu
la fama el nombre de ningun feliz mortal enriqueci-
do por la caprichosa bola! Lo 1inico que sabemos' de
cierto es que los jugadores suelen suicidarse 6 aea-
bar por pedir limosna, mientras que:19s-caballeros
particulares que dan vuelta 4'laruedaé impulso 4 la
bola, 6 los eapitalistas que -alli les coloearon 4
sueldo, suelen ganar diez 6 doce mil duros men-
suales en Espana, donde el nimero de jugadoreses
mds corto 6 ménos rico, ciento 6 dos cientos mil
francos en Francia, 6 en Italia, 6 en Alemania,.donde
las  jugadas son més Impnrtantes y lﬂs Jugadares
mas tenaces. - :

A pesar de esto, 1a aficion aumenla de’ dla en dia,
si hemos de juzgar por el aumento: qae ha: sufrido
la especulacion enestos Gltimos afios. Es que’ la
sed-del oro y la necesidad humana se pasean del
brazo-por Europa, contdndose una 4 otra: que-cada
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dia sonmayores las necesidades de los que no viven
de su trabajo. Y sokre todo:

Quzd non morialia pectora cogs

Fué en Hnmhuulb, bien me acuerdu ‘Alli era dnn— |

de:solia yo encontrar, en uno de los casinos, siem-

pre henchidos de gente que habia ido 4 easlar en

verano las rentas del invierno, 4 los-duques de **,
un-matrimonio ruso, de conversacion agradabilisima
y excelenle trato. Me habia presentado 4 ellos un
diplomatico espaiiol. Simpatizamos pronto, y todos
los dias-tomdbamos juntos cerveza, -

Tambien alli ‘habia ruleta. La cancurrenma 5 la
sala de j Jego era muy numerosa; enormes las can-.
tidades-que se atravesaban. El duque solia jugar de
cuando.en cuando, no por vicio, sino. por distrac-
cion. Mis de una vez me-admir6 su imperturbabi-
lidad en la ganancia y:su sonrisa de desden ante la
perdida. -Solia poner dos 6 tres luises 4 negro ¢
colorado, buscando siempre una série. ‘Enténces
pude observar.que las series son muy {recuentes en.
la ruleta. La mitad de los nimeros de 1a rueda son
negros, la otra mitad son colorados. El jugador que
prefiere jugar los colores 4 j jugar los nameros, no,
obtienemés ganancia que la cantidad jugada; pero
en cambio suele suceder que se den cinco 6 seis
negros 6 encarnados, y en tal caso la ganuncia es
casi mayor que la que se puede obtener ganando
treintary ¢inco por uno.

Una tarde que la.duquesa tuvo la humnmda de
arrojar einco luises al negro y la paciencia de espe-
rar a ver si los negros. se repetian, vi6 colmados
sus deseos. -

Seis numerﬂs neﬂrus ucupf; la bola sagmda-
mente. .- 7 - .

Cinco luises que. haceu dIEZ dlEZ que hacen
veinte, veinte que hacen _cuar_euta, cuarenta que
hacen ochenta, ochenta que hacen ciento sesenta,
Y ciento sesenta que hacen Lrescientos. veinte. .

Trescientos veinte luises. Seis mil cuabmmﬂ,ﬂtus
francos obtenidos con cuatro napoleones..

—iBrillante jugada!—le dije 4 mi amiga.
- —En cambio yo:he jugado 2l encarnado -—me
dijo un, pnlaco que estaba delante de mi »—Y. he
perd;dn doce mil franc-.ns en méﬂos de tres minutos.

Tal es la ley etema de ias cosas. de la vida. Unos
han de pmder pﬂra que otros ganen. Es lo que los
d:plumamcus suelcn llamar en pahuca el equilibrio
europeo, como siles cre;,éramus por eso..

La duquesa recogi6é su monton de oro y 1N0S reti-
ramos del. sa!nn. Dsscurmmas acerca de la inmo-

ralidad del juégo (por lo mismo que se acababa de
: TOMO X.
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‘ganar), ¥ mis dos-amigos me reficieron una poreion.

de anécdotas curiosas, referentes todas 4 jugadas
y jugadores. En todas ellas habia horribles detalles,
sucesos dolorosos. - : -

—Y0 juego muy pocas vec‘es,—_—me dijn-el du-,
que,—y esas, por el gusto de despreciar la fortuna.
Tengo la-evidencia de que si jugara diariamente
me arruinaria, y acabaria por hacer del jucgo una
necesidad; un oficio, un modus vivendi; y, creedme,
la=fortuna no se busca, se "encuentra: Jugar para
hacer negocio es una simpleza. Todas las grandes
jugadas se han hecho por hombres que, 6 no nece-
sitaban -el dinero que ganaron, 6 se encontraron
millonarios cuando ménos lo esperaban, echando al
azar unos cuantos francos.

Hay ademis una falalidad inevitable que pesa S0-
bre todos los jugadores del mundo. Dado. que los
Jjugadores puedan ser gente honrada, estad seguro
de que siempre gana quien ménos lo merece, y por
otra parte, yo he observado...-

En tal punto. inférrumpié nuestra Gunferenma un-
jéven holandés, que fomaba cerveza en una mesa
préxima 4 la nuestra. Le conociamos de visia.

--—Perdonadme, sefiores,—nos dijo,—si me in-
giero en vuesira-conversacion; pero un ejemplo que
quisiera poneros, probara la verdad de cuanto estd
diciendo este caballero (y sefialé al Duque). Es un
hecho histérico que todavia recuerda con horror
Mr. Blanc, el director de estos juegos. {Quereis oir
la gran jugada de mi hermano?

Le invitamos 4 ocupar un asiento 4 nuestro Iado v

comenzb de esla manera.

I11.

Rodolfo ocasioné la ruina de nuestra casa. Ala -
muerte de nuestro padre, que:era acaso el comer-
ciante mas rico del Haya, nos repartimos 1a herencia
como buenos hermanos y cada uno se propuso
aumentar lo heredado de la mejor manera posible.
_Eramos tres: Rodolfo, que habia seguido la car-
rera mercantil; Esléban, que era abogado, y yo, que
soy médico. .

- Rodollo era el mayor; le queriamos. cuma é un
padre. La pérdida del. nuesiro, que tanto sentimos,
estaba compensada por el carifio y el respeto que
Rodolfo nos merecia. Era tan bueno,. lan generoso,
tan digno de ser querido; que no habia posibilidad
de hallar en 6l defectos. oy

Pero Rodoifo habia nacido para ser. .-.nfehz y haeer
infeliz 4 cuanto le rodeara. aanni olzrn:
_¢¥Me podeis explicar er qué consiste eso, que-en
unos pueblos se llama Ja falalidad, en otros el.sino,
en otros la sombre, en otros Dios, en otros la jetta-
tura, en utms la desgracia, en.olrosla mala estrella?

_Rodolfo emprendi6 negocios en, grande escala,

18
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necocios de’esos que llaman los‘comerciantes-ela=.

ros, indudables, de ganancia segura. Perdid siempre!
su dinero.-Tres ‘anos bastaron “para que ~desapare-
ciera su capital por completo. Sechabia! hecho ar-z
mador-eniel tercer:afio; y ires grandes bareos-de
su: propiedad ‘que ' salieron- de -nuestro puerto cony
rumbo dilas costas. de ‘Afvica, donde ‘se proponial
introducir | mercaneciaside’ geanresultado, ‘fueron:
presa de los elementos en-alta mar; v perdi6se con:
ellos el resto 'de aquella-que fué grande riqueza:
cuando mi-buen’padre “abandoné la vida. Era pasa-
jero-de uno de' los barcos nuestro pobre hermano!
Estéban, que con morip por seguirlos: consejos de-
Rodolfo, vendo 4 las costas de Guinea en calidad de-:
gerente de nuestra casa, nos dej6, 4 mas de deso-
lados; pabres, 'supuesto - que en aquella gran em-
presa iba cnmpmmeuda tamblen parte de la heren~
clasuva - UG 2Sininz
‘“Quedaba 1o’ que‘yo herede. como ellas Conmo-
vldlslmu ante la horrible desgracia de mis herma-
nos, v'viendo’a Rodolfo, sino ‘desconsolado porque
su ‘eardcter-era fuerte y sufrido, 'porlo ménos sin.
esperaﬂﬁa alguna ‘de’'mejor suerte,de dije un'diaz
: ——Rudulfu, se ve-claramente que’ no eres ‘afortu-
nado; pero-en mis viajes por Espana he aprendido.
un’ prohervm qu&dzce' Dios mejora sus horas. Ta'y
YO somos una misma persona. Yo ‘soy médico y no
entiendo de negocios, pero EGHSLEH] 1ntacta mi he-
rencia. ;La quieres?. '
—Para perderla y- arrumarte‘?-—dun mi hermann
~ con una’sonrisa’de amargura.
—Para lo que Dios qmera,—l& respondi. -

que asi se llamaba la nuestra, entrd en un nuevo

periodo de prosperidad que EﬂI‘pI‘&ﬂﬂl(ﬁ a lus comer- |
' czantes del Hayal" - (RSSO |

~“He-dicho “que Rodolfo tenia el cardcter fuerte:

Debo rectificar. Era una naturaleza-especial la suva,
un temperamento raro. Tenia una especie de resis-
tencia pasiva que ain hoy me admira. Le' sucedia
- una desgracia horrible . y.su rostro 1o e alteraba.

Podian‘decirle en un momento dadoy Guandﬂ mMeénos
lo esperase: - :
R arrumadn » Y no pestafieaba. Dijéranle:
«Td' hermano ha muerto,» ‘cuando lé creyera en
plena salud, y’apénas se’inmuiaria.

-“¥-no era quecareciese’ de sentimiento ni de sen~ |-

mhlhdad Era que desde nifio' estaba acnstumhradu
4 sufrir contrariedades. Ténfa valor y~ ‘teson; y
- queria Juchar; y luchaba;’ y 12 desfrrama no' le daba
un susto nunca. e : 3

" 'En'cambio; yo'le'he mdn sollozar mil' veees en-la
snledad de’lanoche, cuandn encerradcen su cuarto
y dandu vaeltas en‘el revuelto lecho, pensaha en' su
pnrvemr en ‘st hermano- muérto, en su herméano
vive, pﬂrque ‘me queria -entrafiablemente v tem-

¢) Ministerio de Cultura Zﬁf}i:':r

blabavde perdﬂr mi ¢audal; que no. qu&na cnnmde—.

- ‘rar como Suyo. gd0z 1

Comenzé un negocio de 11cnres Y perdld méa de
la tercer |

¢ido nﬂmerﬁﬂe pi?‘as'ﬂe‘{:uraoan que tuyo que mal-

i

vend&rmrempﬂadameme. Cuandu me cunu& este
fracaso; me.dijo:” (1310 0GII0E 119, 559

—Mira, creo'que no acertaré en nada de lo que-.-
me propongo, porquéestoy: enamgrado.

.Y me ‘contd sus.amores. i .
Laa-posesora de su-corazon era una nina: angehcal
que gozaba'granfama de virfuosa en- el ‘pueblo. Era-
huérfana. Estaba al cuidado de unos:parientes:leja-
nos. Era-muy pobre; pero, ;qué.importaba?i;No era-
mi hermano todavia rico con las-dos tercerasparies

que de miregalada hierencia le. quedaban? i+ <
Al'mes de haberme hecho-aquella‘revelacion de

su amor, consegui verle ¢asado‘con su: ﬂmacl&. ,Gn-

zaba yo tanto con verle dichoso! o EsIl =
‘Los‘negocios prosperaban: Habia admitid'ﬁ un ge-'

rente muy: expertojun hombre lleno. de actividad; 4

quien la jéven ES[JE}SE habia recomendado- por ser-

algo pariente'suyo. Rodolfo did 4 este’hombre ple-

nos pﬂdEI‘ES para quée le: I‘EDPEEEEI&EE en una- -aran

:suhasta. (Quereis creer que'el” gerente’y la  esposa-
virtuosisima huyeron del-‘Haya un dia, al amaneeer,’
-y fueron 4 derrochar nuestro:dinero 4 New-York?

~Creedlo, porque es tan cierto cumu'ﬁs‘pﬂn_tﬂsu-. 2
~Una sonrisa, sOlo una sonrisa brotd de 'los 1abios:

|; de 'mi pobre hermano.'Quiso tener valor, yle- tuvo;’

Y 4los pocos dias l1a casa Rembrant hermanos, || pero aquella hurmrnsa des&racia fog- para él }' éuni

||||||

nnsr}trus - _ 443
“Rodolfo nenesztaha dzstrﬂer Su- dnlnr. dnkond
—~Cierra el almacen,—le dije,—vende 1o-que en

él queda; redticelo todo 4 dineros Té restan unos

cien mil francos de toda nuesira herenma Es prem-—

S0 que viajes, porque estés en!‘e"mn. e
Y0 soy médmo Y estas pa‘ahras Ie sarprendternn

un poco. s air, - :
—;Estoy enfermo? - Sl
—Jle gravedad? a5
' al demr]e esto, le engafié. Hacia tzempn que yo

adivinaha en 6l todos los sintomas del aneurisma.

Podia morir déntro de un Tes, dentru de veinte!

anos; pero la enfermedaﬁ no tenia 1'emedm Se' re-

sisti6 4 emprender un viaje por no tener el descon-
“suclo‘de dejar de ‘verme. Pero yo le’ prometiacom-

padarle. Dejé mis enfermps; mi ﬂasa* ims ai’ecmnnes‘

todas, y salimos 4 recorrer la Eurupa : e
Despues de un afio de viaje por Espafia ¢ Italia,”

- Francia'y Rusia, ‘volvimos & Alemama.,, 3* nos detu- :
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- vimos-aguidonde ahora osrefiero esta historia Aqui,
‘en Hombourg,) pasamos:una-larga temporada. Aquj
jugé mihermano diferentes-veces;y perdié siem pre:
(No habia/‘de perder, si en su'vida tuvo: la satisfac-
cion de-aceelar nadd? Bra, sin'embargo, notable: por:
suimperfurbabilidad: Perdia miles ‘de francos - con

una serenidad-envidiable. Es muy general que 4todo

jugadorise lerenrojecen-gradualmente las:.orejas:
o habeis reparado? Es un detallé-cGmico:de 1a
desesperacion'que:’'se apodera de quien juega, que
suelen observar todos los quehacen en éstas casas
el:ipapel(dei-espectadores. - Mi."hermano mo varié

nunca «de::color. Su:palidez hahnual no:le ahandu--

- paba un instante.

Como yo le conocia hien; nunea: s;eme‘ocurﬂé
detenerle si ganaha, ni retirarle si perdia. Aunque
le hubiese visto ganar diez millones, no le hubiera
dicho retirate. Esto le hubiera indignado. Su ecaric-
ter no admitia” consejos-ni reprensiones. Era des-
graciado, pero esto no era culpa suga T‘fadie pudm
ni debia hacerle cargos. 7177 -

Una tarde sentado 4 una de estas mesas me dijo:

—;Qué piensas que hagamos? De toda nuestra
herencia, apénas nos quedan veinte il francos...

—Volverémos-al Haya,—le respondi,—y miéniras

hava -mala; salud, yo ganaré lo suﬁmeﬂbe para VIVIE,
¥-Rodelfo execlamd:: Sy

—iEramos-tan ricos!. - - -
Pensé un instante en tudas las desrrramas de st

vidd; y:0naligrima- muda perorelocuente, se desh—
z6:por-sus: mejitias, -

-Le‘dejé-solo.2 2o

~Por la noche vulwé al hutel extremadamente
seriol -

Adivinélo que pasaha. 10 7
—;Has ;jugado?—le pregunté. tem
yo detestosekjuego.:
- o—=8h—me respondib.. -

: fpﬁl'que-'

—;Cuanto?
-—Todo: ~ §22
-==gT0do? i ol ol RiE Nk S
—Todo. oiic e b\ E i "ﬁ.‘m/f“’

—Esdecir que estamus ya ﬂnmpletamente pobres-
~—Mira: 3

Y, al deeir esto, Rﬂdﬂ]fﬂ sacﬁ de un: halsﬁlu un:
luis; y me dijo:-. 30f 20 b5
—-Est,o es Lﬂﬂ@ ln que nos: queda en-el mundo.

oY,

o Lia-historia ‘que mos: referia el jéven-holandés nos
interesabdzen extremod:los doguesiy: 4:mi. Des~:

cansé:él:un:momento, and un: surﬁm de: cerveza, y
_continuds: | | ; £ P2 C
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"Pasamos la noche en'velaRodolo erey6 sin‘duda

‘que:yor dormia, y' se desahog6 llorando: Yo 'le dia -

Horar, y pmcuraha fingir un suefio" de que no dis-
frataba. Sabia que mi hermano se levantarla 4. 1a
manana siguienfe’ con rostro sereno’ y prﬂcurama
disimular la/pena-que destrozaba su alma.
Efectivamente: por la mafiana temprano se mstlé
¥ me llamé creyendo que yo dormia: |
Hicele creer que me despertaba. ' I —
==Mira,~rie’ dijoii-as precise ver!e6mo: busca-
mos un:poeo:de dinéro'para pagar el gastodel hotel!
y-el viaje hasta nuestro pais; porque con un 1u15 es:
imposible dispoaer nada.
iY sonreia el pobre al demrme estas palabras*
—=Eso-es’muy faeil,~le dije.~Aqui hay paisanos
nuestros que no pueden sospechar que hemos lle-!
gado-&fal’ pobreza: ‘diremos que hemos tenido’el
capricho de jugar y gue hemos perdido. Pediremos.
prestadoes quinienfos francos:.. jte parece? -
:—-—Bueno. Tu haras lo qua memr Le- parezr:a
. Ysali6. 3¢

Hice lo que pensé Pedx ‘a-un cnmxsmmsta amlgu

‘mio los quinientos-{rancos; 7 vulw &:reunifme:cen

mi hermano. . 5 55 Y

Le busqué por el ‘salon- ::Ie lectﬁur’a y:no:estaba.
Ex el restﬂur:aﬂt tampoca. Dicon £l en la sala ‘de’
juego. - - -

- Estaba senfado-en'un extremo de -la mesa,ﬁcﬂn
los codos apoyados-en-ella'y la' cara eeulta entre:
las rranos. Tenia inclinado el ‘Sombrero: héecia- l:as

_cejas.

_No sg le veiael rostro. 5538 $
- —Rﬂduli‘u —ledije,—tocdndole en Ia espalda._

—Duerme,—me dijo unjugador.—No juega; yo
haee mucho rato que esta: asi. Sin ' dada le gusta
oir cantar los nimeros sin mirar 4-nadie; por eso-

tal vez se ha -ocultado la cara entre las:manos... ﬁEs
amigo de usted? - - - -

—Es mi hermano —-respundl

= Ah! ya. Lo digo pnrque S} nu Juega pﬂdla de-
jar-el:puesto 4 oirs.

En aquel momento. Rndult‘o aparmf una.de sus.

| manos del rostro;:sacd.del bolsillo el luis.-que me

ensend-la noche anterior, el anico. luis, el 4itimo,
v lo puso al negro. En seguida volvié 4 colocarse-
como estaba, con el rostro-entre -las.-manos;- los

- codos en-la.mesa y el sombrero sobreJos: 0jos:

—iEl 6 negrol—grit6 el hanqumu que hacia rodar-
la hota.- 1] ]
Ya-lenfa dos lulses mi pubra Rﬂdﬂ]fﬂ Slrruuj en
larmisma postura. Yo me:fui al okro extremﬂ de . la

mesa para contemplarle: Lo (1IN
—iEl 10 negrof/—gritd el hanqueru en S'E:“"lil'iﬁ.
JlC.uar.u:mll,u.-.-,e*sﬂ—-paansé yO: |

- ¥ mi hermano ni-lévanté la eabeza. lEra esto /tan -
propio de-su.cardeter! - g +
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—:El 24 negro/—se 0y6 entonces.
Y 4 los pocos instantes rodo 1& bolay gntarnn' .
—iEl 35 negro!
Los jugadores comenzaron 5 reparar en . aquel
hombre que de tan ﬂrande calma daba pruebas.
Yo pedia 4 Dios que los negros confinuaran.
 —El 13 negro/—oi al momento. |
Y 4ntes de que pudiera alegrarmia'
—iEl 1T negro!
-30ué admirable teson el dé Rodolfo! Ni levantrj
los: 0jos; y sin embargo, ya atraia algunas miradas

aquel montoncillo de oro que en la casilla del ne-

gro habia.
—;El 2 negrol—grit6 el banquero.

Y pag6 enseguida mirando alarmado hacia dunde ;

Rodolflo estaba.
A los dos segundos, 1a bola rudaba la impacien-
ma mia era grande. |
~—Fl 22 negro'—oi gritar,y respwé Eran cercade
seis mil francos los que el misero luis. produeia;

;pero y si ahora, como era lo més probable, la hula'

eaiaen una casilla encarnada? .-
—El 33 negro'—resoné en la sala.
Y se doblé el monton. : - -
Tuve un movimiento nervinso. Quise ir 31 lado de
Rodolfo v decirle: ¢;Vamonos!» Pero tuve: mwdn de
contrariarle.

Casi todos los jugadores le miraban, y él, ,ﬂh ad- '

mirable entereza! sin levantar los 0jos. |
—;El 31 negro'—eritd esta vez el banquero con
rabia. :

Hubo una exclamacion de sorpresa.

La bola corria conuna rapidez pasmusa. El ban-
quero estaba febril. ;

—;El 26 negrol—dijo al mnmento y se pusn en-
cendido, pero pagé religiosamente.

-Xo.llegué'ya 4 creer que era imposible que vi-
niera un encarnado. Teman mis 0j0s 2lgo de mag-
netismo. :

-La bola estaba 4 mis- 61*&911&5. Qué felicidad!- Tﬂ—
das las deSg[-amas de mi pobre Rodolfo than 4 ser
- compensadas si seguia jugando y ganando...

. B

“Me asusté. Un inglés jugd ocho mil francos al co-
y erei que tema.razon, porque era muy

lgrado...
prubabla
—EL 6 negro!—gritaron.
Nueva exelamacion de ‘sorpresa. Ya-no hahla di-

nero.con que-pagar. El'banquero se retir6. Algunos

jugadores se levantaron. Nuevos banqueros, con
nuevo capital, se sentaron llenos’de esperanza en
que si Rodolfo segufa jugando, un encarnado ven-
dria muy pronto...
queros; rodéila bola; cay6 en el 4.

—iEl 4 segro'—grité el banquero recien IIEgadu y
se u:.*é un grito enla sala; y mi hermano no lévan-

-taba la cabeza; y vo era feliz, porque todas las des-|

™ o
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Locura! tiraron los nuevos bﬂﬂ——-

gracias de su vida desaparecian ante aquella in-
mensa riqueza; porque el banquero” volvié 4 tirar y
pronuncié el j20 negro! y-ya no hubo dinero tampo-
co, y el asombro creci6; y la gente rodeé 4'mi
hermano que ya era duefio de seiseientos  cincuen-
ta y cinco mil trescientos sesenta francos (pues yo

levaba la cuenta con un l4piz);yentonces, de:

pronto, como ‘si ‘me hubiera herido un rayo, me -
hirié una sospecha.
Correi como un loco hécia mi hermano. -
—iRodolfo!—le grité. -
Y no me respondié. Le empujé violentamente, le
alcé 1a cabeza... 1a concurrencia di6é un grito hor-
rible... | | - Fary e
Rodolfo estabamuerto. = « oo 1708

PR S PO P . #% 8 a'g s g 8 FE Ba S eSS s ke

Euserio BrLasco.

i i ’
.
d

L0S. PELIGROS CONTINOOS,

_— ‘ I' g 1 : .

- jPor qué no medilar alguna vez, en el torbellino
con'que incesantemente se suceden los hechos, en
nuestra existencia, acerca de la multitud ‘de esco-
llos con que podemos tropezar én el piélago enque
navegamos, las mil “contrariedades que el mundo
fisico nos presenta durante ‘nuestra peregrinacion
por él, como si no fueran en suficiente namero las:
lagrimas derramadas por los pesares.‘morales? Si:
4 nuestro piés hay abiertos gran nimero: de abhis-
mos; sobre nuestras frentes se ciernen 4 toda hora
tempestuosas nubes, prontasd lanzarnos mortifera
centella; Jas-flores de que se halla el camino“de 1la
vida, sé"mﬁradu nt‘:altan desgarradoras espinas 6
traidoresT Ept;les que Hos clavan:su empnnzuuadu

dardn. F ' 3=
"“No* ‘obstante, zam&s ahanduna (salvo excepmuna- :
les casos) el deseo de conservar la existencia; sen-

timos‘perder 1a juventud “cual apetecido tesoro,-y

miramos con dolor, ‘cuando-dirigimos 4:lo pasado
nuesira vista, v al ver los trascurridos anos, recor-
damos la exactitud v la-inmensa melancolia de que
estdn impregnados los inmortales versos del ‘gran!

" poeta Jorge Manrique; que no porvulgarizados, sou

ménos grandes, .pues .siempre .serd para. nosotros.
«cugalquiera. tiempo .pasado,» mejor.que £l presente.
y el placer de fugacisima y efimera existencia. No
penetremos en el campo de la vida social; deten-
gadmonos solamente algunos instanfes en los peli-
gros materiales que nos:fodean, euyo conocimiento
no sera del todo inttil para procurar, hasta -donde:

. posible es en lo humano, evitarlos. La ignorancia 0

el olvido de su existenecia, nos hacen en :demasia
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-confiados,-desprecidndolos muchas veces yén oca- -

siones buscindolos. Por eso €s conveniente cono-

"cerlos para evitarlos, 4 fin de que al coger las ro-
-sas que engalanan el jardin de la vida no produzean

dolorosas heridas sus-punzantes espinas.

Enumeremos algunos de los peligros 4 que nos

referimos, ya indicados.en el anterior articulo, aun-
que bajo distinto punlo de vista y con ménﬂs de-
talles.

Grande es el anhelo con que nos procuramos |
abrigo en la rigorosa estacion de invierno, aproxi- | .
méandonos 4 los sitios donde hay carbon en combus-

tion, ya sea las eslufas dispuestas de modo que

conduzcan los productos de la referida combustion

-fuera de la eslancia, 6 10 que es todavia peor, ha-
cer uso del histérico y tradicional brasero, en torno

- del cual se reunen las familias como si fuera el lazo

de union entre sus individuos que al calor del ho-
gar doméstico arraigan sus sentimientos de carifio.
Pero al propio tiempo, estan absorbiendo lento ve-
neno, que ‘aquellos carbones, no bien encendidos,
exhalan, y que de las azuladas llamas que los ro-
dean se desprenden. Es un gas producido en Ja
combustion incompleta del earbon, al que los gui-
‘micos denominan 6xido de carbono. No tiene color
aleuno, pero se quema -produciendo una llama de
palido matiz azul, y es lo que ocasiona esos inten-
sos dolores de cabeza, esos dangustiosos mareos,
que cuando se ha verificado en gran cantidad la
absorcion, llegan 4 ser um verdadero envenena-
‘miento, en términos de que es uno de los cuerpos
venenosos que la toxicologia estudia, asi eomo lo
prepara el quimico en su laboratorio, si bien es
cierto que no se vale para su obtencion del carbon,
pues conoce medios que con mas facilidad le sumi-
nistran y en un estado mucho mayor de pureza.
Algunos desgraciados han acudido al 6xido de car-
bono como arma de suicidio. La estadistica de estos
accidentes arroja un nimero no escaso de infelices
que han puesto fin 4 sus dias encerrandose en es-
trechas estancias con un brasero 4 medio encender.
No ha sido sélo, por desgracia, la fecunda imagina-
cion de los novelistas la que ha creado este medio
de poner fin 4 la existencia. Es la triste realidad la
que tenemos que lamentar.

De lo cual se deduce que hay precision de evitap

a todo trance la proximidad 4 esos sili0S, ¥ en €aso.

de necesidad, procurar establecer una ventilacion
bien entendida, con objeto de que las puras cor-
rientes de aire vivificador y oxigenado renueven
la mortifera atmdsfera que gira-en torno'del ma-
nanlial de gas formado por el carbon.

Bien haran en no dar al olvido lo referente a este
asunto todas -aquellas personas cuya ocupacion
lleva consigo la proximidad 4 los sitios donde hay
-gran cantidad de carbon en combustion. Los fundi-
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dores de metales, los operarios de fabricas. de gas
-del alumbrado, los herreros y otra multitud de in-
dustriales que han menester hacer uso en sus traba-
jos del carbon, procuren siempre que penetre 4 sus
estancias aire puro y en suficiente canlidad, con las
.debidas precauciones para eyilar rapidos enfria-
mientos, pues de olro modo no' podran libertarse
de las funestas consecuenmaa de uno de los témcus
mas terribles. 5 (2107

L. e

Uno de los méas poderosos y frecuentes vehiculos
por los que sufre alteracion nuestro organismo es el
aire. En otro arliculo trataremos extensamente ‘de
la masa gaseosa que nos envuelve, & la que deno-
minamos atmgsfera, que nos alientay vivifica, pero
que encierra asimismo los gérmenes de la muerte.
Multitud de sustancias flotar en el mismo, 2 nues-

ira vista imperceptibles, pero no por €sc meénos

‘aptas para clavar su dardo en nueslro seno, mas
‘terrible y pavoroso por lo mismo_que es invisible.
Es 1a herida en la sombra, el combate de encruci-
jada, la batalla en medio de la noche, presentando
nuestro pecho descubierto, cuando el enemigo se
halla fuertemente atrincherado y protegido pnr el
abrigo.de fortaleza Inexpu#udhla.

Tal es lo que se llama ‘miasma; que 4 toda hnra
se forma, que con la més grande facilidad toma ori-
gen, crece, se propaga, viaja 4 considerables dis-
tancias, hace sus allos, retrocede, gira en diversas
direcciones, marcando muchas veces sus jornadas
con fanebres v desoladoras huellas. En la- respira-
cion de los animales, en la incesante serie de des-
composiciones que 4 toda hora tienen lugar, en ia
muerte de los séres cuyos cadaveres: forman gran-
des manantiales de corpiasculos para sufrir nuevas
transformaciones, en el aroma de l1a flor; en el va-
por que se desprende de un lago-6° de-un arroyo,
en el sudor que nos bafia, en ¢l traje que nos liber--
ta de la intemperie, en el mueble que adorna nues-
tra habitacion, en los manjares que nos alimentan,
hay otros tantos origenes de miasmas.: ' '_

Nada més ficil que contraer graves enfermeda-
des por la absorcion de estus miasmas, sin que sean
suficientes 4 impedirlo las mayores precauciones.
La piadosa visita 4 un cementerio puede ‘ser la
cansa de que se adquieran Lerribles enfermedades.
Citaré el caso de haberse desarrollado “en una po-
blacion mortifera epidemia, 4 consecuencia de ha-
ber acudido en procesion 4 un cementerio despues
de enterrar gran nimero de individuos. Refiérese
asimismo, que abri6 un sepulturero en otra ocasion
el ataud de un hombre que treinta anos antes habia
fallecido de viruelas, y en el instante mismo en que
.perford con el hacha la eubierta del ataud, se espar-
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¢i6 en la-atmoésfera fetidez insoportable, muchas de
las personas que se ballaban presentes fueron ata-
-cadas:de viruelas, y la enfermedad se exlendis por
~la comarca entera. De aqui las precauciones que
deben siempre tomarse por todos los cgobiernos,
- acerca de la colocacion de los cementerios, gue han
de hallarse todo lo mis distante posible de las po-
blaciones'y en sitios elevados,; con objelo'de que
susemanaciones nohagan que se aumente el niimero
de sus moradores. Preciso es, pues, que los muertos
se encuentren colocados lejos de los vivos, 4un
cuando la memoria de los séres- quericos exista
slempre en nuestro corazon y sea.eterna llama de
siempre encendida antorcha cuyos {ulgores no se
.extingan. " - - .
- ..5¢e hace, adem4s, necesaria la inspeccion de la
eiencia en los sepelios, haciendo profundosloshoyos

~donde han de colocarse los cadaveres, cubriéndo- |

1os con capas de cal suficientemente £espesas, para
que.séan nceatrahizados hasta donde es posible los
maléficos gases que los cuerpos en putrefaceion
exhalan, evitando que causen gravisimos perjuicios.

IIL..

{Qué serie de encantos no produce la vista de un
jardin? El perfumado ambiente que alli se respira, la

mullitud de flores.de variadisimos malices y embria='

gadores aromas, el murmullo de las fuentes, 1a som-
bra que amorosamente proyectan los altisimos y
frondosos érboles que al propio tiempo que recrean
nuestra vista nos libran de los rayos abrasadores
del sol del estio, dejindonos ver 4 (rechos el mag-
nifico azul de la béveda celeste, todavia no trasla-
dado al lienzo por pintor alguna. Mas al par de tan
incomparables bellezas, hay no pocospeligros en tan
amenos y frondosos sitios. o

‘En 1as noches del estio espoco prudente la expo-
sicion 4 las.emanaciones de las flores, pues despren-
den en esas horas un gas nocivo denominado cido
"-carbdnico, que produce vérligos, sofocacion y

mareos, danGo por resultado la alteracion de la sa-
lud si estas ishalaciones se repiten. Por eso es per-
" Judicialisimo fener en los dormitorios ramos de flo-
res; y.no-ha sido raro ver.que han aparecido asfixia-
das las personas que imprudentemente han colocado
a la cabecera de sulecho ramilletes de olorosas
flores.

En efecto, en la respiracion de las plantas tienen
lugar muy diversos hechos, segun se consideren
durante el dia 6 evando las sombras de la noche
han-apagado por completo los resplandores del sol.
En este caso, la escena cambia enteramente: lo que
durante el dia fué desprendimiento de vivificador
oxigeno, purificando lo que la respiracion animal
impurificaba, en lanoche, por el contrario, hay exha-
lacion de gas carbénico en los vegetales; debemos,

(c) i‘ﬂirﬁﬁieﬁ'm de Culiura 2005

-pues, huir de ellos y contemplarlos tan solo cuando
los rayos solares bafian su-espléndido follaje: :

La proximidad-4 los sitios donde hay agua, sa-
bido es tambien lo perjudicial de su permanencia.
Los lagos, arroyos, eslanques, rios, acequias, pozos
y pantanos-tiepeu en su seno maléficos -missmas
portadores de gravisimas enfermedades. En su: fon-
do se verifican una serie'detransformaciones delas
sustancias orgdnicas, 6 sean fermenlaciones. que
producen una verdadera nube de agentes mortifaros,
principalmente cuando no-los ahuyentan los ardo-

-res del sol, como acontece desde ¢l erepuseculo. de

la tarde hasta que ha trascurrido con muchg exce- .
s0.el malutino fulgor de la aurora. Por esa razon
puede calificarse de la mds temeraria de las impru-
dencias el paseo. por los sitios hfimedos en horas
que no sean las comprendidas en el centro del dia.
La multitud de fiebres intermitentes que.diezman
y/han desolado en ofras ocasiones pueblos enteros,
Leconocen por causa.en.sumayoria la aceion:de los

efluvies. pantanosos y el poco esmero que:se pone

en evilarlos, enando es una idea vulgarisima la

‘perniciosa influencia de los referidos vapores.

Mas no.es solamente la accion de los efluvios lo
que hay que femer en-una exeursion campestre. La

laz, por ejemplo, ese agente el cual embellece nues-

ira existencia, puede tambien ser causa, jquién lo

dijera! de nuestra desventura. Un hermoso paisaje

nevado, que al pintor y al poeta suministra tan-
tas inspiraciones, pudiendo admirar en el lienzo

-0 en los-versos los destellos del genio, puede he-

rirnos la vista de tal suerte que contraigamos terri-
ble enfermedad que termine por reducirnos 4 eterna
noche. La accion de los rayos solares sobre exten-

-sa superficie arenosa, & mas de producir abrasador

-ambienle, es causa de males gravisimos va en el
0rgano-de la vista, ya en toda nuestra organizacion.

V.

Dentro del hogar doméstico tambien estamos ro-
deados de enemigos. No basta que la hahitacion sea
ecomoda y- suficientemente: ventilada. No solo es la
triste choza del pobre la que suministra el tinico
conlingente & las enfermedades. Es tambien el al-
fombrado y lujoso palacio, donde el dureo pebetero
esparce gralisimos aromas ylos lujosos muehles y
cuadros hacen recrear el 4nimo y admirar la rique-
Za que recompensa al genio. Muchas veces el es-
tampado de los papeles se ha verificado con sustan-
cias nocivas, y constantemente se desprenden de
aguella lujosa estancia particulas pequeiiisimas, es

‘verdad, pero mo por eso ménos dafiosas. Asi no ha

sido- raro encontrar en el aire de las habitaciones
cantidades pequenas de compuestos arsenicales, de
cobre, de -mercurio, de plomo y otras sustancias
igualmente téxicas, 4 las que no podia -atribuir-
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.86, 0tro. arfgen que; las pinturas - del p&v:mento
paredes v techos de los- salﬂnes €en que han tenido
lugar estos analisis. o

A veces la lectura de:un libro es ﬂeasmn de un
envenenamiento. Sobre todo, €en muchas ohras an-
tiguas donde los cantos de los libros estaban pinta-
dos:de amarillo, cuyo color conlenia un cuerpo al-

tamente venenoso, y nada-més natural que -hume-
~deecer-en la-boca el dedo indice para facilitar la

separacion de las hojas. Esta operacion, muchas ve-

~ces repetida, daba:por resultado 1a absorcion de

una-cantidad no insignificante del cuerpo veneno-
so, contandose algunos casos de -muerte ocurridos
por esta causa. .
El.agua, tan.necesaria para nuestra emstenma,
es en momentos dados el acerado pufial que nos da
la muerte. No s6lo por el ‘brusco enfriamiento que
puede-ocasionar, cuando despues de larga jornada
apagamos la sed que nos devora con gran cantidad
de agua 4 temperatura baja, siendo el origen de en-
fermedades del aparato respiratorio, cuya sola ter-

miracion es el sepulcro, sino que, usindola con to-

das las precauciones que la prudencia aconseja, es
tambien la causa de gravisimos perjuicios. En efec-
lo, el agua, dun siendo enteramenle incolora, ino-
dora é insipida, contiene en disolucion silicatos y
diversas sales terriblemente nocivaspara el orga-
nismo. No h4 mucho que tuve ocasion de leer en un
periédico inglés el caso de un cazador que, hosti-
gado por una sed abrasadora en medio del campo;
se dirigié 4 un manantial que producia el agua pura
y cristalina, y no tardé en experimentar los efectos
de un envenenamiento, del.que fué victima a las
pocas horas. No hasta que aparezca el agua com-
pletamente incolora v privada de sabor; es preciso
que haya completa certeza de su aplitud como be-
bida, ya sancionada por la ciencia 6 va porla expe-
riencia. La quimica ha dado 4 eonocer un método
llamado hidrotimetria, que resuelve el problema con
facilidad extraordinaria. Se funda en la. permanen-
cia con que forma espuma el agua con una.-disolu-
cion. aleohdlica de jabon. Dicha espuma se forma
tanto més pronto y persiste tanto mas, cuanto ma-
vor ¢s la pureza del agua que.se investiga. Es, pues,
un medio. de ensayo al aleance de todos, sin que
haya menester el que lo ejecuta poseer conoci-
mientos quimicos. Basta, pues, que el viajero lleve
una disolucion de jabon en aleohol, en las propor-
clones de una parte de jabon para diez y seis de al-
cohol; un fraseo dividido en: cuatro espacios de 410
centimetros cibhicos cada uno, para colocar el agua
objeto del ensayo, y un tubo convenientemente gra-
duado (liene 6 centimetros ctbicos divididos en 37
grados), donde se pone el liquido aleohélico. La
adicion de éste, hasta que la espuma en el agua sea

bermanente, nos dice, por comparacion con el ni- !
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mero de grados mvertldns con una agua de buenas
condieiones, sipodremos impafnemente’ usar como
bebida el liquido que ensayamos.

Y.
Adem4s de lo expuesto, merecen tambien llamar

nuestra atencion los dafios que el estado eléctrico

de la almdésfera’ puede .6casionar. Los trabajos del
mmnrtal Franklin, secundados ‘despues por Dali-

bard, ‘més tarde por Bbcquerel Roich y el maln—

grado Richmann, muerto 4 consecuencia dé una des-
carga eléctrica ¢uando practicaba 10s estudios ex-

perimentales relativos 4 este-asunto, han colocado

esta parie de la fisica y la meteorologia 4 inmensa
allura, cuyos resultados no es ciertamente la hi-

giene -la ultima que ha de utilizar en beneficio

Suyo.

Se sabe, en efectu que & la ﬁahda del sol es mé-
nos-sensible 1a electricidad que en 1as heras centra-
les del dia, para ir despues paulatinamente decre-
ciendo-y ser easi nula por la noche. Este diferente
estado eléctrico - tiene marcada accion -en la salud,
dando origen 4 determinados padecimientos v anu-
lando varios otros. _

La deslumbradora y rapida luz del reldmpago, el

estampido del trueno, los efectos terribles del rayo

v del chogque de retroceso merecen fijar la alencion
no ya solo del homhre consagrado 4 laeiencia; sino
tambien de todo el que quiera conocer algo de lo
infinito que hay que aprender en el maravilloso libro
de la naturaleza. Desde el olor especial fosforado
que la almoésfera exhala cuando se halla cargada de
electricidad, olor debido 4 un estado especial del
oxigeno llamado por los quimicos ozono, hasta las
muertes y los incendios que produce el rayo; todo
se encuentra dentro del dominio de las ciencias fisi-
cas, 4 1as que no es extraiia la higiene, ylos multi-
ples-peligros que el estado eléctrico almosférico
ocasiona, pueden en gran parte conjurarse con los

| conocimientos que la experieneia y la razon han ido

suministrando al hombre. .

Mil otrosmotives hay en la vida: mdmdual de los
que-pueden surgir inminentes y graves riesgos: El
imprudente manejo.de las armas de fuego, de los
{6sforos, ¢l uso de, trajes especiales;.de alimentos
alterados 6 sofisticados, el habitar determinadossi=
tios, ele., suelen ser causas de grandes caléstrofes,

4 veces en familias y pueblos enteros. La honradez,
1a virtud y el buen juicio son los medios mejores de

prevenirlas, pero la ciencia puede combatir esos
peligros hasta en sus dltimas trincheras. jLoor
eterno 4 sus progresos, y 4 los hombres que han
contribuido 4 elevarla.4 tanta alfura!

- Joaguix OryepiLLa Y PG,

-— - o il ¥
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VIAIE SOBRE UNA BALLENA.

AVENTURAS DEL CAPITAN ROBERTO KINCARDY.

(Continuacion.)

CAPITULO VIII.

Fanxy.—UNA DIETA PROLONGADA.—EL ALDIENTO DE
Fanxy.—EL INVIERNO EN ALASEA.—FEL SILBATO.—
DIFIiCIL COLOCACION DE UNAS RIENDAS.

Antes que el invierno avanzase, Roberto Kincardy
envi6 el Swan & San Franecisco, primero para tras-
“portar-la parle de tripulacion del Peerles, que le
era ya indtil, y despues para que trajera viveres
frescos para la préxima primavera. El capitan

Phipps prometié estar de vuelta en el mes de Janio

de 1874. Roberto conservéd 4 su lado seis marine-
'ros acostumbrados 4 resistir impunemente los cli-
mas articos. No quedaron, pues, en el fuerte Clara-
Ana méas que doce personas: Miximo Montgeron,
Picou, Tony Hogg, Tarquin, miss Victoria, Roberto
Kincardy v los seis marineros. El fuerte estaba -bien
aprovisionado y bien provisto de combustible, ylos
establos estaban llenos de carneros, cabrasy cer-
dos, animales que era ficil procurarse en el Sud
del territorio de Alaska. Se organizd tambien una
especie de corral cerrado, con gallinas, patos, ete.,
llevados por los Tchouktchis en gran cantidad.

- Como en el fuerte todo se presentaba bhien, habia
- que pensar fan sélo en cuidar 4 12 ballena prisione-
ra, a Faany, segun la bautiz6 Tony Hogg. ;Por qué
eéste escogia el nombre armonioso y abreviado de
de Francisca, mejor que un nombre que expresase
una calificacion cualquiera? Tony pretendia que el
hocico negruzco del ceticeo le recordaba la re-
mangada nariz de una mujer llamada Fanny, duefia
de un tenducho de- Salem, alma caritativa que le

habia ofrecido su mano y dinero, una vez que se

encontraba limpio, es decir, sin un ¢éntimo. Tony
habia rehusado la mano y tomado el dinero; pero
habia guardado siempre profunda gratitud, y la
probaba a su manera. Los habitantes de los fuertes
Clara-Ana y Alejandro se acostumbraron 4 llamar 4
la ballena Fazny. _

Durante muchos dias esta parecfa inquieta y dis-

gustada. Daba vueltas en la ensenada; se acercaba

al estrecho y procuraba ganar 132 mar; pero lo
mismo en plena que en baja mar, el Peeries era un
obstaculo infranqueable. Con una paciencia admira-
ble, Roberto Kincardy vigilaba constantemente 4 la
prisionera; provisto de unos anteojos marinos, es-

* Veéanse log nimeros 1"‘8 179, lﬁﬂy 182, pag. 124, 155,
1823r 230,
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tudiaba sus movimientos, sus idas y venidas; viendo
cuando se sumergia y volvia 4 aparecer. -

Hécia el 25 de Setiembre se desencadensé una de
esastempestades equinocciales que tan terribles son
entre las 55y 60 paralelas. Un viento farioso, ca-

paz de derribar 4 un-hcmbre, soplaba con violeneia

y levantaba olas inmensas en el golfo de Bristol. La
Whale-bay, ordinariamente tan tranquila, estaba
agitada y cubierta de espuma. Sus olas mugian tep-
riblemente y se estrellaban contra 1as rocas que las

contenian. La ballena nadaba vigorosamente. se

zambullia, hacia saltar el agua con la cola, y pare-
cia experimentar una sobreexcitacion extraordi- '
naria.
—;0ué tendri Fanny?—dijo Tuny Hogg

que tiene calentura.

—Procura,—respondi6 Roberto Kincardy,—repa-
rar la dieta & que la tenemos sometida hace cinco
dias. *

—;Cémo es eso?

—Cuando la mar est4 agitada, 1as olas arrastran

g:—parece

una gran masa de zo6fitos y crusticeos. Los dias de

tempestad son dias de alegria para las ballenas,

porque tienen comida en abundancia v demuestran

su satisfaceion gastronémica por'movimientos més
vivos y repetidos. :

—~Cuando Fazny se haya comido todoslos am-
males que encierra la énsenada, ;qué comera?

—Precisamente eso es lo que espero, Tony; el
hambre la debilitard y 1a hard m4s blanda. Si mi
buen proceder para con’ella no la conmueve, pro-
curaré atraérmela por el reconocimiento de un es-
tomago agradecido.

—;Y qué vais 4 darla 4 comer?

—Ya lo sabris més tarde.

A la tempestad sucedi6 una calma de muchos
dias, y Roberto conlinué sus pacientes observacio-
nes. Fanrzy no debia estar muy salisfecha, ysus in-
quietudes parecieron aumentarse, porque dos 6 tres
veces hizo esfuerzos desesperados para romper la
prision; pero el Peerless 1o evit6. Enténces pareci6
atormentada y daba grandes y continuos resopli-
dos. Decididamente comenzaba 4 sufrir los efectos
de una continuada dicta.

El capitan Roberto Kincardy hizo cortar 50 kils-
gramos de pemmican en lonchas pequenas, y desde
la orilla arrojl esta comida en el agua. El pemmican
es una especie de carne de buey seca y con grasa,
picada y machacada. En muy pequenio volimen
conliene principios eminentemente nutritivos, pues
se pretende que una libra de esta preparacion equi-
vale 4 seis libras de carne fresca, y los marinos y
cazadores de las regiones horeales van smmpre
bien provistos de ella.

Sostenido el pemmican por la parle grasienta,
permanecia en la superficie, sumergiéndose muy
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-pﬁcu 4 pocoy formando una especie de ‘sustancia
gelatinosa que ‘podia ‘compararse 4 un banco de
‘zo6fitos. Ahora bien, g Fanny mostraria repugnan-
‘cia por-esta ‘comida? Roberto afirmaba que la gusta-

ria mucho, porque sabia que la ballena es- esen~

cialmente ‘carnivora.

Todos los dias durante tres semanas en el mismo
sitio y 4 ]a misma hora se arrojaban los 50 kilgra-
'mus de pemmican. Cuando se mataba alguna- cabra
y-algun cerdo, la sangre coagulada, la parte gorda
'y los desperdicios, partido todo en pedazos paque-

‘fios, se anadia 4 1a razon cuotidiana.

“;Comia la ballena todo esto? Sin duda alguna,
pues gozaba de buena- salud. '

Una manana Roberto Kincardy 1a sorprendié con
el hocico al viento y el ojo avizor, aproximéndose
con algun recelo & las rocas desde las que la ar-
rojaban el alimento. Poco 4 poco se tranquilizé'y
no temia aventurarse hasta la misma orilla, conclu-
yendo por- familiarizarse con la vista de los hom-
bresy por no asustarse con su presencia. Ademds,
el pemmican y los despojos arrojados en el mismo

sitio atraian 4 una-porcion de pescadillos, molus -

“e0s y crustaceos, v Fanny los engullia, encontran-
do asi doble racion y variada comida.
Lleg6 el invierno con sus borrascas, sus” dias

sombrios v sus frios ricurosos. La nieve se exten-
di6 por todas partes cubriendola tierra. Sin embar-
g0, los habitantes del fuerte Clara-Ana ‘soportaron
sin grandes sufrimientos tan ruda estacion. Envuel-

tos en magnificas pieles, perfectamentle abrigados, .

leniendo combustible y viveres en abundancia, vi-
vian satisfechos de su suerte. Para no perder fuer-
~ zas conun largo reposo, organizaron partidas de
Caza y malaron gran nimero de animales. La misma
miss Victoria se distinguia en estas expediciones, y
mas de una liebre blanca fué muerta -por ella. Por
la noche se reunian enla sala comun, y se hablaha
hasta la hora de entregarse al reposo. De vez en
cuando, algun marinero contaba alguna de esas his-
torias que produce el encanto de 4 bordo, 6 bien
miss Vietoria tocaba al piano piezas escogidas y
aires nacionales, y esta musica, poco clisica pero
expresiva, entusiasmaba més al auditorio que las
obras extraordinarias de los mejores autores.
Durante los meses de Diciembre y Enero, el ter-
mometro descendié muchos dias hasta 20° bajo cero.
Hubo un momento en que Roberto Kincardy temi6
que-Whale-bay se helase, y'enténces la muerie
cierta’de Fauny destruia todos sus proyectos; pero
felizmente esta desgracia no sucedi6. Se vieron al-
gunos lémpanos de hielo en alta' mar,
pronto las corrientes los alejaron. La temperatura
del.agua se mantenia 4'més de dos grados centigra-
dos. Ya hemos dicho que los hielos no pasaban de

pero bien

miéntras que en las'regiones americanas del Este
se extendian mucho mis bajo de esta latitud, inva-
diendo 4 veces las costas de Labrador v el mar de
Hudson; pero esto se explica fiacilmente por la in-

fluencia prepanderante de las corrientes marinas.

El Kuro Siwo (rio Negro) 6 corriente del Japon,
lleva sus aguas templadas al mar de Behring. Alli,
rechazado por la estrechez de las tierras, encuen-
tra el obstaculo del hielo y una corriente fria que
va del Océano glacial y se divide en varios brazos,

~uno de los que bhafia las costas occidentales de la

América. Se ha calculado que 4un en este momento
conserva una temperatura de 40° centigrados. Con
tan larga excursion, obra débilmente sobre Alaska.
Esta se halla demasiado cerca del Océano artico, v
sin-abrigo para oponerse al paso del terrible viénto
del Norte; asies que los lagos y rios del'interior
permanecen helados durante ocho meses del ano.

Cuando la temperatura se swvavizé algun tanto,
Roberto Kincardy empleé un nuevo medio para ali-
mentar 4 1a bhallena, que se enconiraba perfecta-
mente y que habia adquirido va gran famihiaridad.
A la hora de l1a comida se aproximaba sin temor 4
la orilla; cogia la comida en el aire y dntes de qu=
cayese al agua; despues se retiraba en medio de la
ensenada, se zambullia, jugaba y se dormid fran-
quilamente encima de las olas, sabiendo que no te-
nia enemigo ni peligro que temer. Para dormir, la
ballena sobrenada y permanece en ura inamovili-
dad absoluta.

Roberto hizo lanzar una piragua & la ensenada,
v se instalé en ella con Tony y Tarquin, y silbd
fuertemente con un largo silbato, cuya extremidad
inferior se sumergia en el agua. Sabido es que el
sonido se propaga en los liquidos con mas rapidez y
sonoridad que en el aire, y ‘el mas pequeno ruido
es oido por ios peces. Faznny oyé el agudo silbido,
y aunque-era la hora de la comida, se sumergid y
aparecio a larga distancia de la orilla.

Roberto Kineardy arrojd, sin embargo, el pemni-
cam, y todos los dias repitié 1a  misma maniobra,
alejandose cada dia un poco-de la orilla para ha-
cerlo. -

Porfin, la ballena comprendi6 lo que se la exigia.
Puesto que se cambiaba de sitio para darla de co-
mer, nada mas facil que trasladarse 4 aquel desde
el que la arrojaban el alimento. A los dos meses,

~acudia al silbido, se aproximaba 4 las embarcacio-

nes, nadaba alrededor de ellas y no se sumergia
aunque un marinero pasase la mano por su negruz-
co dorso. Se acostumbro de tal manera 4 1a visia de
las piraguas, que se podia navegar por la Waia-bay
sin temor de que huyese Fanny.

El capitan Roberto Kincardy triunfaba al fin.
. —>Sabia de seguro,—dijo al factor del fuerte Ale-

laisla de Nﬂunwack situada en la sesenta paralela, | jandro,—que mi proyectu tendria €xito.

(c) Ministerio de Cultura 2005
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——Esmy admirado de los resultadns que habms

obtenido,—replicé el- lactor; ; —pero la cautividad
impuestad vuestra disctpule explica muchas cosas.
El mismo tigre encerrado en una jaula reconoce la
mano que le alimenta. Haheis vencido la descon-
flanza del cetaceo; pero dudo gue consigais ser
dueno absoluto:de él, montar sobre su dorso y em-
- _prender asi un largo viaje.

—Paciencia, paciencia, —replicé Roberto; ——cada
¢osa 4 su tiempo.

Para condueir y dirigir facilmente un ammal do-

méstico aprisionado, se ha recurrido 4 cierfos ex--

pedientes trasmitidos por el uso. Se pone un boca-
do al ,caballo, se coloca al buey bajo el yugo, se
coloca un domador eq el lomo del elefante. Para
hacer décil 4 la- ballena, Roberto examinG con aten-
cion las partes.que le parecieron mas sensibles y mas
propias para colocar un ‘par-de riendas. Pensé en
las aletas, pero reflexiond que una correa neutrali-

zaria 10s muwmlentus de locomocion. Quedaban los

labios, que eran ficiles de perforar, pero encontré
oiro inconveniente; la brida podia penetrar enla
cavidad bocal, enredarse en las barhas 6 ballenas y
_herir al animal. Enténces se fij6 en los espirdculos:
pero jc6mo colocar cualguier cosa en aquellos Gr-
ganos sin obstruirlos? Roberto afirmé que é1 encon-
traria la manera, y que Fanay llegaria 4 ser tan obe-
diente como.el mas déeil -de Jos eaballos.

Un dia que la ballena esperaba su provision cuoti-
diana, Roberto aproveché el momento en que pre-
sentaba la cabeza, y ripidamente lanzé sus manos
sobre los espirdculos y clavé en sus rebordes poste-
riores dos ganchos agudos de hierro unidos 4 unos
fuertes anillos.de lo mismo. Fanay temblé v se su-
mergi6,-pero no debid sentir gran dolor, porque al
poco tiempo reaparecié y se puso & nadar alrededor
de la .embarcacion como si nada hubiese pasado.
No habja, pues, mas que introducir en los anillos

una cuerda 6 una correa para poder probar la efica-"

cia de semejantes riendas.

Lleg6 la primavera, v el sol derriti6 las nieves.
El Smwgn y otros muchos buques, ya balleneros, ya
pertenecientes 4 1a compaiia Fus american Associa-
tiom,rival de la que navegaba por la bahia de Hud-
son, penetraron en el golfo de: Bristol y fondearon
a algunos cahles del fuerte Alejandro. La curiosidad
de las tripulaciones, sobreexcitada por lo que con-
taban las gentes, no tuvo limites.. Capitanes, oficia-
les, marineros, todo el mundo gueria ver la ballena.
Los Tehoukichis del interior se dirvigieron tumultuo-
samente 4 Whale-bay. Durante los meses de Julio
v Agosto las -playas, ordinariamente fan desiertas,
que dominaban los fuertes Clara-Ana y Alejandro,
se convirtieron en el centro de una gran reunion.
A pesar de la admiracion que provocaban la do-
cilidad y amansamiento de Fasny, Kincardy en-
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contr6 un corto. nimero de entusiastas sinceros.
Gasi fodos los qué hablaron con élle aseguraron
que no podria oblener ya nada més del instinto de
un celaceo, y que si emprendia un viaje ‘sobre su
dorso,.se ahogaria infaliblemente. Roberto no hacia
caso de cuanto le decian, y se contentaba con res-
ponder esta sola palabra:

~—LEsperemos. | -_

Se renovaron el combustible y las provisiones, y
despues el Swan, siempre. bajo las 6rdenes del ca-
pitan Phipps, abandoné el golfo de Bristol para vol-
ver a San Francisco. Se convino en que el paquebot
volviese a fines de Mayo de 4875,,y que condujese
algunos obreros mecanicos y ajustadores..

El Invierno de 4874 se pasé.tan bien y tranquila-
mente como el anterior. Tony Hogg luché .contra el
frio fomando buenas raciones de brandy. Tarquin,
siempre servicial, era dichoso al poder cuidar 4 su
bienhechora. Picou se aclimataba; pero asi que se
sentia resfriado, 6 con algun dolor, lo achacaba al
inesperdlo bafio tomado en 1873. Miss Victoria y
Maximo Montgeron se amaban, y el triste panorama

‘que descubrian sus ojos les parecia tan brillante y

hermoso como el paraiso terrenal. Roberto Kin-
cardy trabajaba, estudiaba y reflexionaba. Algunas
veces su pensamiento llegaba hasta Boston, y mas
aun; hasta miss Halland; pero en seguida volvia 4
Fanny, y enténees se sonreia-con cunﬁanza y orgu-
110, murmunrando:

—iAb, Josué, Josué! haheis deseado algo qtil,
extrano y grande; pues bien, quedareis satisfecho.

En cuanto 4 la ballena; era feliz como el pez en
el agua. : oAy -

CAPITULO IX.

* Ev hydrosiat sueMARINGO.—ENJAEZAMIENTO DE LA BA-

LLENA.—EL GIGANTE DOMADO.—TEMORES DE Picoy.—
EL PASO DEL ESTRECHO.—LA PARTIDA.

El miércoles 26 de Mayo de 1875,.el Swax, vo-
mifando nubes de vapor y humo, arrib6 4 las playas,
en las que habia londeado las otras veces. El capi-
tan Phipps fué inmediatamerte al fuerte Clara-Ana,
saludé @ sus moradores y di6 4 Roberlo Kincardy
un paquete de periddicos, gacetas y revistas, en los
que se hablaba de sus proyectos.

—Como vereis, ya se habla de vos en América,—
le dijo,—y las apuestas son més importantes que en
cualquiera carrera de caballos 6 lucha de boxeado-
res. Los unos sostienen que os hundireis por com-
pleto, miéntras que los otros estan llenos de entu-
siasmo y aseguran que triunfareis.

—Las apuestas no me inquietan, y me importan
poco las apreciaciones apasionadas. G,Habms traido
4 los obreros?
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- —S8i, vienen cuatro.

—Muy bien. Ahora ved si el Sman nenes:ta alﬂuna j

reparacion. Partire el dia 15 de Junio sobre el.dorso

de la ‘ballena, y debeis acompafarme  ducante al-

gunos dias; -por consiguiente tenedlo todo prepa-
rado.

—Vuestras 6rdenes serdn puntualmente ela{zu-
{adas.

- Al mismo tiempo ‘Roberto I{mcard}f prevmu 4
Méximo Montgeron, miss Victoria; Picou; Tony
Hogg y Tarquin, y les encargd que sélo podian lle-
var/l¢s objetos absolutamente indispensables:

—Nopodemos cargar mucho & Fanny,—dijo,—
-demasiado embarazada se vera con el enjaezamien-
to que voy 4 ponerla.

Era evidente que no [JO{IIHII emharcarse sobre el
dorso.de la ballena sin tomar las precauciones de-
‘hidas. para evitar los accidentes, las largas inmer-
-siones, y sobre todo la necesidad de respirar bajo
una.capa de agua que 4 veces pasaria de 200 me-
tros. Ademés, era preciso pensar en neulralizar la
presion;: que 4 esa profundidad tiene .una fuerza
capaz de hacer sallar las cubiertas de hierro de re-
gulares dimensiones.

En-este punto fué en el qua deseolld el ingenio
del capitan Roberto Kincardy. Se dirvigié al almacen
~donde se encontraban guardados todos los objetos
-que tan cuidadosamente envalados habia llevado el
Peerless, y sacl gran cantidad de hejas v barras de
cobre y aluminio, aparatos de salvamento, 'placas
de hierro Jaminado -y de eaoutchouc, instrumentos
-empleados en los laboratorios de fisica y quimica,
aparatos.de buzos sistema Ronquayrol-Denayronze,
gruesos lentes de cristal, ete., ete. Avudado de
Maximo Montgeron, tomé la medida exacta de la
ballena y mandé construir 4 los obrerosuna especie
de caja céncava en su parte inferior y que pudiera
adaptarse perfectamente al dorso de Fanny: .
~Roberto Kincardy se inspiré en los trabajos:de
Payerne y Tosselli, que ha perfeccionado 12 campana
de buzos é imaginado aparatos con los que muchos
hombres descicnden 2l fondo de los rios ¢ del mar,
virahajan duranle muchas horas sin sentir incomo-
‘didad alguna. El uno se Hama hydrostat sub-marino
y el otro fopo marino.

Para hablar propiamente, esfos aparatos no son
mas que campanas rectangulares, divididas en varios
- Comparlimientos, enlos que es facil introducir agua
0 aire 4 voluntad, segun se quiere sumergir 6 volver
a flor de agua. Eslo se ejecuta por medio de una
bomba aspirante € impelente colocada en un com-
partimiento provisto de aire comprimido. Las per-
~ sonas colocadas en el hydrostal 6 en el topo, des-
cienden 6 suhen 4-su gusto é independientemente
de;todo agente exterior. Basta abrir las llaves de
comunicacion, para hacer penetrar agua en ciertos
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parajes vacios 6 arrojarla de los sitios -quﬂ-ﬂcupa,
por medio del aire comprimido. -

Los obreros, bajo las érdenes de Emcardv cmns— -
Lruyeron un gabinete de forma oblonga, ligeramen-
te arqueado por eima y dividido en cuatro. compar-
timientos. El uno (el de encima) destinado a con-
iener el aire comprimido; los dos de los lados de-
bian llenarse de agua. 6 .de :aire para facilitar 6
impedir. la inmersion de la ballena, y el de.en me-
dio; el mas espacioso de tudns, estaba reservado ﬁ
los viajeros.

El lector habri com pmﬂmdn que esta nueva ma-
quina; especie de kydrostat; 6 mejor dichode em-
bareacion sub-acuatica, era completamente imper-
meable; separada cada una.de sus partes por tabi-
ques apunltalados y capaces de resisticuna fuerte
presion.. En su composicion entraba el cobre, el
acero, el-aluminio, el caoutchoue endurecido, su-
perpuesto todo en placas bastante erpesas. -En la
parte de adelante, y.en la de atrds, tenia dos gran-
des Gvalos, 4 los que 'se snjetaron dos:lentes de
eristal por los que podian examinarse-los objetos
exteriores. Se eniraba en el gabinete por medio. de
una escotilla que daba paso 4 una sola persona y
(ue se cerraba herméticamente. Con tiempo tran-
quilo, 6 cuando el aparato sobrenadaba, se podia
estar en la parte superior del mismo de igual ma-
nera gue- en .el puente de un brick. Una escala de
seda permitia subir al Aydrostat, y barras de hierro
guarnecidas.de cuerdas y garfios debian evitar las
caidas y accidentes.

Roberto Kincardy examiné su aparato, y se ase-
gurd que no tenia Ja menor rendija ni intersticio por
donde pudiese penetrar el agua. Se sumergié 4 mis
de cien piés;se mantuvo enel fondo de Wiale-bay
durante media hora, y remonté 4 la superficie sin
haber experimentado incomodidad alguna.

Quedaba colocar el 2ydrosiat sobre-el.dorso de la
ballena, y la cosa no era ficil. ;C6mo swjetarla s6-
lidamente, y sobre todo impedir que zozobrase?
Porque Fanay era*de esperar que sacudiese ruda-
mente su carga. A los lados de aquella extrafa jaula,
Roberto puso dos gruesos tubos de caoutchoue, que
llenaba de =aire 6.:agua, 4 su voluntad. Llenos de
aire, formaban un punto de apoyo-resistente y man-
tenian el Aydrostat.en equilibrio: llenos de agua fa-
vorecian la inmersion.

El dia 42 de Junio, Roberto resolvié gmrmar 4 la
ballena. A la hora de la comida, silh6 fuertemente,
y el animal acudié presuroso. E-.héu_tras la daban de
comer y saboreaba el pemmican, aumentado con
racion de cerne seca, Tony Hong coloc6 dos largas
y fuertes correas en los. anillos de hierro engancha-
dos en los espirdculos: despues, dos piraguas, des-
pacio, muy despacio, condujeron el zydrosiat; avan-
zando la una por la izquierda, la otra -por la dere- -
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cha‘de 14 cola' de 1a hallena, se calocaron hacia elp

centro del cetaceo, y aguardaron la sedal conve-
nida. _ -

Fanny, cada vez mas familiarizada, no se in-
quieté con semejante maniobra. Se habian acerca-
do tan frecuentemente & ella, la hahian acariciado
tantas veces, que habia desechado todo temor. Ro-
berto y Maximo subieron sobre el puente del %y-
drostat. | ' :

—Ahora,—grité el capitan Kincardy cuando juzgé
llegado el momento oportuno.

En el acto, seis marineros, por medio de bra-"

mantes dispuestos de antemano, tiraron 4 la vez de
~unas largas cinchas que ataron vivamente, y el apa-
rato cayo sobre el dorso de 1a ballena.

Enténces comenzd una escena fantastica. Sor-
prendida y aterrorizada la ballena, huy( con una
rapidez maravillosa y procurd sumergirse; pero el
kydrostat, lleno de aire, hacia las veces de una in-
mensa vegiga natatoria, neutralizaba sus esfuerzos
y la soslenia en la superficie del agua. Agitd su
cola con violencia vy boté 135‘135:-@"@’6#&;"& _
piés de altura, y al caer prodaeia nﬂ&ﬂiﬁemneg

25

olas inmensas que se cubrian de espuma. De Iejﬂs

se hubiera podido creer que se agitaba en medio de?

una tempestad, dentro de un circulo cuyo centro
era su enorme masa. -

Rugia como un toro y lanzaba por los espiriculos ’

densas columnas de nacarado vapor. Era un espec-
taculo curioso y terrible 41a vez. Roberto Kincardy
y Maximo Montgeron permanecian inmdviles y sin
hablar palabra. Sus crispados dedos se agarraban 4
todo lo que presentaba sélide apoyo, y ambos con-
~sideraban, no sin ansiedad, los desordenados mo-
vimienftos de s extrafia montura.
Al fin, despues de tres cuartos de hora de lucha,
de esfuerzos, de bratal energia, Fe:zng se detuvo
rendida y anhelante. -

‘Habia sido vencida! ;Estaba domada!...

Roberto cogié enténces las riendas cuya eficacia
no habia podido experimentar, v la ballena obede-
c16 como el caballo més ddcil. Segun la impulsion
recibida, volvia 4 derecha é izquierda 6 se parada.
Maximo descubri6é que urgéndola en la cola nadaba

mas aprisa, y por tanto, queera ficil acelerar 6 de- |

“Lener su-marcha. Por medio de unas dobles tiras de
cuero se pudieron introducir las riendas dentro del
kydrosiat y dirigir al animal cuando se sumergiese.
Roberto y Maximo penetraron en el interior del
aparato, y abrieron las llaves de comunicacion. Los
tubos de caoutchoue y'los compartimentos de los
lados se llenaron de agua y en seguida la ballena se
sumergié. Durante muchas horas, nuesiros atrevi-
dos viajeros exploraron- el fondo de la ensenada,
dirigiendo 4 Fanny & su completa voluntad. Cuando
quiso respirar'subié-4 la superficie; pero'la fué im-
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posible zambullirse de nuevo; porque el agua se
habia arrojado fuera y lus conductos estahan cer-
rados. = -
El experimento era dee:tswu Los’asistentes, enlre
los que se encontraba el incrédulo factor delfuerte
Alejandro, prorumpieron en bravos-enlusiastas. Ro-
berto Kincardy experiment6 un momento de orgu-
llo inexplicable. ‘ 2zl

iHabia sometido al coloso de 1os mares.

;Dénde estaba el hﬂmhr& capaz de dlsputaﬂe ;
miss Clara-Ana? 11

Pero como su car&cter era refractario é la vani-
dad, reprimié sus sentimientos de orgullo, y des-
cendid 4 tierra con la tranquilidad de un buen hom-
bre que acaba de dar un paseo en bole.

—;Qué tal,—dijo al factor,—he vencido?

—Capitan,—replic4 el factor,—la histeria no nos
ha legado el nombre de los hombres que domaron
el caballo, el toro v el elefante; pero se acordara de

aquel que, con peligro de su vida, ha amansado 'y

dominddo al gigante de la ereacion. Vuestra con-

quisla es extraordinaria y es digna de vuestro saber 2
v més atin, de vuestro valor. ok

Este discurso fué favorablemente acogido por los

marineros v cazadores que lanzaron frenéticos vivas

eslrecharon cordialmente 1a mano 4 Roberto. -
Como se puede figurar; se recibid en el fuerte

" Clara-Ana la noche del 12 de Junio de 1875. La con-

currencia era mayor que la del dia de la inaugura-
cion. Los brindis se sucedieron, v se brindé por la
felicidad del primer viaje sobre el dorso de la ba-
llena. Tonny Hogg, ligeramente eonmovido por las
libaciones de brandy, propuso beber 4 la salud de
Fanny, y su proposicion obtuvo inmensa acogida-

—3I, si,—gmritaron todos, cazadores y marinos.

Y el trago mds copioso fué bebido en honor
de Fanny con gran placer de Montgeron, Boberto y
miss Vietoria, que reian 4 carcajadas.. Picou aquel
dia‘tenia el vino triste, porque veia aproximarse
con terror el dia de la partida, y se lamentaba eén
los hrazos de Tarquin, diciéndole:

—Ti que has sido bravo, sabrds defenderte de
los cocodrilos. jMe protegeras si uno de esos vora-
ces animales quiere devorarme?

—>5i, massa Antonio,—replicaba el bueno de Tur-
quin.—No los tengo miedo, ni lo tendrés ti cuando

estemos juntos.

—Bravo Tarquin, cuando miss Vicloria sea la se-
ora de Montgeron, ;ya sabes que nos iremos 4
Francia? -

—Si, massa.

—:Y que seré ma}rm'dumn‘?

—Si, massa.

—Pues bien; yo me empezaré para que fe hagan
guarda de los bosques. Tu negro rostro espantara a
los merodeadores, creerdn que eres-el diablo.
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—Yo diablo: sf, massa.-

—Y haras respetar nuesiros bosques, nuestras
praderas; nuesira caza y nuesiras propiedades.

—Si, massa.

—Pero te pido que ahora no me pierdas jamés de
vista y.que me vigiles constantemente.

—Yo: querer 4 massa, Picou, y yo le defendere si.

ie atacan. -
—iAh, gramas, Tarquin, mi quemdu Tarquin, emi-
nente Tarqum'

Y Picou se tranquilizé algu ocultindose para que
su-amo 1o viese su afliccion y espanto.

Durante los dos dias siguientes, Fanny, manteni-
da 4 flor de agua, parecié resignarse. Para comer
acudia presurosa como antes al ruido del silbato
sin demostrar temor ni incomodidad. Roberto hizo
colocar en el interier del Zydrosiaf todo lo que
juzgaba indispensable-para el viaje: una bréjula, un
sextanle, ‘1anzas afiladas, armas de fuego, una bo-
bin2 de:Rumkorff, una pila elécirica, lamparas de
espiritu de vino, cestas.con viveres, hamacas, ins-

trumentos de diversas clases, un manémetiro para -

.~ apreciar la presion del mar, muchos termémetros,
balas explosivas, cajaside dinamita, aparatos-de

cuando-era necesario por medio de aire; v, en fin,
una multitud de objelos que seria enojoso enume-
rar, perode ulilidad reconocida. FT: 2
.—iNo temeis cargar demasiado 4 Faﬂﬂy‘?—pre-
gunto Maximo Montgeron. .
—No, respondio. Rnbmtu el ?zgdrnsmt encuentra
un- punto suficiente de resistencia con su diferen-
cia.de densidad en relacion al agua, puesto que so-

brenada ficilmente. Un elefante llevando su casti--

llo de madera y dentro cineo 6 seis hombres, iria
mas cargado que Faznny, y,sin embargo, creo que

el paguidermo es bastante més. débil gue la ba-

llena. - ¥
Por fin, el 15 de Juum el Swan tnmﬂ el. lagn y

Roberto'Kincardy se preparé 4 seguir al paquebot,
pero no podia salir de la ensenada sin dejar franco

- el obstruido’ estrecho: : Ent6nces se cubrié de un
traje-impermeable y se ajusté el aparato Rouquay-

rol-Denayronze, pulmon artificial regulador, que.
permite; por medio de una habil . combinacion, res-
pirar bajorel agua, de . igual manera que en tierra,
_y.dejaal trabajador sub-marino la completa liber-,

tad de movimientos. Asi preparado, Roberto, des-

cendié al interior del Peerless y colocé en el fondo |
de la caia,una-.gran caja llena de nilro-glicerina, .
verdadero, torpedo en.-comunicacion con la orilla,
por medio de dos hilos-metélicos. Despues subid y
mandd 4 Maximo alejase & Fanny del estrecho, para
que no.sintiese- el contra-golpe ~de la: explosion..
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Toco el conmutator de una- bobina de Rumkorif y
produjo la corriente eléctrica. -En el acto se sinti6
una sorda conmocion y un ruido espantoso:- Los
palos se partieron como si un -gigante los hubiese
tronchado, y los restos del Peerless fueron lanzados
al aire, con algunos pedazos de la roca 41a que se-
habian adherido con el tiempo. Los Tchouktchis,
recogieron préviamente las cadenas y el esirecho
quedd.completamente libre. = .1 .o R
Roberto Kincardy, miss Victoria, Maxlmu Mﬂut-_-
geron, Tony Hogg, Antonio Picou y Tarquin se em-

°| ‘barecaron en el ‘Aydrostet y permanecieron en la

parte superior. La ballena, hibilmente conducida
por el capitan, franqued. el estrecho, y abandoné
Whale-bay. Los habitantes del fuerle Alejandro, los
Tchouktehis y 1os, marineros de los buzos estacio-
'nados en el golfo de Bristol agitaron, sus sombre--

ros y lanzarou al aire vivas y entusiastas -aclama-
ciones. v

AL Bn‘uwn.'

buzos, vegigas de salvamento y -una jolly boat (ca-g
noa) de Cautcheuc, que plegandose -y dobléndoseik
ocupaba un -pequenio volimen, siendo facil armarlay

Invenclﬂn del Iela,]

- Descuidada por mucho tiempo 1a historia de este
utilisimo -y quizas indispensable instrumento, dificil
es que hoy se l¢ puedaTestituir-todo lo que ha per-
dido. Como 1a fuente del Nilo v otras mil cosas de
padres no conocidos, el nombre del:inventor del
reloj se ha esquivado 4 las investigaciones de los
curiosos, v se ha escondido detras de alguna ruina
antigua 6 entre las cifras de algun geroglifico pro-
fundo. Tal vez fuera temprano para que Guttenberg,
arrebatdndole su efigie 4 la.palahra vertiginosa, gra-
bara 4 prueba de tiempo y de -olvido: las letras que
componen su nombre, y lo trasmitiera 4 la posteri-
dad; quizds la modestia nos lo haya robado, como
no es tampoco improbable,. si nos fijamos en -otros
ejemplos, que los dardos aleves que se recogen en
la aljaba de la envidia, nos hayan privado del nom-
bre y la memoria. .

Todas las épucas y tudﬂs los siglos ilavan en su
frente escritos mil nombres que se disputan la glo-
ria del invento. Arquimedes y Posidonio, 4ntes de
la Era Cristiana; Beethius en el siglo quinto; Pacifico,
4 mediados del noveno; Gerbert, al fin del décimo;
Wallingford, 4 principios del décimocuarto, .y Don-
di, al fin del mismo, han sido tenidos en diferentes
épocas per los verdaderos: autores; pero lo cierto.
es que 4 ninguno se le puede ceiflir 1a palma de la
victoria, sin incurrir.en ligereza-0 gquizas en injusti-

| cia. Ademds, todos.los inyentos debidos a; estos
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prohombres de la humdnidad, han'sido'mis bien
conatos- de reloj; por decirlo’ asi, que: verdadercs
relejes: La esfera de Arqulmedes._t ‘hecha’ 200 afios '
4ntes'del Mesias, ‘consistia-ea’un instrumento im-
~ perfecloy que si' 'se-agitaba sin’ disputa alguna  por’
-una ‘fuerza‘motora, carecia’ de regulador y- s6lo;
mareaba:el tiempo 4 manera de‘un planetario; que’
movido:por  medio> de una ciglienia, -determing; 6,
mejor dicho, presenta las distintas revoluciones de:
los cuerpos-del espacio. A creer 4 Ciceron; algo
parecido ‘4 ‘estorera el instrumento de Pas:dun'u. El-]
reloj ‘de Beethius era una especie de clepsidraréire=
10] de-agug, que sélo’ media partes-de-1a: hora: De-
- Lermindbanse -estos:espacios de tiempo; fijando el
nivel del‘agua m4s arriba del‘orificiodel desagiie y
depumtandu el'liquido que caia ‘en un lugar graduna--
do de'antemano. Pacifico; segun dice Bailly en'su:
Historia ‘de-1a-‘Astronomfa “moderna; mejord algun
lanto este instrumento, y en vez de agua, hizouse=

de un pénduloiy de un peso; pero fuerza es d&mrlu
esta aseveracion de Bailly carece de confi
Gerbert no descubri6 nada impopss

era sencillamente un cuadrante ,ﬁ;refpj ﬁlE “sok;: qﬂﬁ 3

- fueron los primeros que conocid la antxrruedaﬂ@'
Wallingford, no /més afortunado que 'sus precurso--
res, invent6 uninstrumento de algun mérito; pero’

rio, cuya fuerza motriz determinaba los movimien-_
tosde los astros, sin obedecer 4 ningun mecanismo -
que lo produjera. Deseribia, ademas; este instru-
mento el flijo y el reﬂuw de la-mar, las huras 3; los-
minatos. :

En 1298, 4ntes- del descubmmeutu de Waihng--
ford, que® tuvo'lugcar en 1326, se erigi6, frente -4
Westminster, una torre con un reloj que costs 800
marks, devengados por una-multa que se' impuso 4
Ralph de Heughan, Juez Supremo del Tribunal de la~
Reina. En 4715 existia atn lastorre con un reloj (no -
se ‘sabe si el mismo que habia; &ntes), y que toeaba’
la‘gran’campana conocida con: el ‘nombre de' Tom
de 'Westminster, oida de todos: €n los-tribunales:de
justicia. En tiempos de la-reina Isabel de Inglaterra
fué este'relo] reemplazado por un cuadrante solap
que llevaba aquel mismo “mote de’ Virgilio que se
inscribié en el primero, ﬂzsczt&;wtzcmm moniti,
haciendo alusion 4 la multa que se1mpuso al cilado

magistrado, por habier altérado un docamento’ judi="|
cial en el ejercicio de sus-funeiones.

Hasta-hace doce-ancs se veia‘ain en Palace Yard.
Wesiminster, un cuadrante con la misma inserip--
cion;-y s6lo ¢uando las Cimaras 'fueron: demhadas
para’ levantar enel mismo ‘sitio los -palacios que
ahora-se’ostentan alli, fué quatadn el cuadranta de-
tan histérico luﬂ*su‘ | :

En' 41292 'sé colocé fambien‘un reiu] en la catedral

de’ Cantérbury, y' no es de creerse‘que faera’ malo;
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porque costé 30 libras esterlinas, ‘enorme sama
pary: aquellc:-s lLiempos dé sencillez y>de atraso’co-
merciak-La’primera: noticia: que :se obtuvo:de un |
reloj 6 péndulo que sonara las horas, la-debemos+4
una mencion: que! hace el Dante de un 0rologio.-de
esta clase. En-4344; Dondi, por 6rden de Huberto, -
principe de Carrava, constetay6-un relo] parecido-al
de Wallingford; pero tal y tan bueno, que:ohtuvo:
el subrennmhre de:Horologio; atin llevado porisus
descendientes en Francia. Enrique de Wyek, der
Alemania; presentt:a.Cérlos Vede Francia un. reloj
que fué colocadoren=1a/ torre: del: palacio ‘de aquel -
Monarea. Reguldbase este instrumento por:medio
de‘péndulo; fijado sobre-un eje; de donde provectas:
ban’ dos pequeiias palancas'6 escapes-que enganchas+
ban 'con'una.rueda dentada, yiporimedio de-los:pes -

~ sos'que’ colgaban'4-cada extremo del péadulo: Este:

sistema’era una' modificacion harto perfeccionada de
laclepsidra. El aguasgue: se escapaba“con ignal we--
locidad’poriun orificio’invariable, fué aplicada-como
fuerza motriz:4 una'rueda; conténida.en sus’ rapidas:
revoluciones'por:dientes: que trababan ‘y'lachaeian:!
lI&var un mawmienw 1crual pEI‘D ﬂnmﬂ no! en! Lodas

€ necesario adnptar Dl.i"D mntﬂr y? al efecto EE‘

€ncontré el peso.
que era mas bien que un.reloj un sistema planeta- [~

Elrey Eduardo de Inrﬂ&terra cuneedlé en- 4383&:11— -

“plia proteccion:contra’ wjurtam;, molestuin, violen-

tium, damnwm aul! grevameny 4 tres relojeros: ho-
landeses llamadosJaan 'y Guillermo Uneman v Juan”
Lictuy; ¥.*que: habian-sido llamados a/Inglaterra.
Esta circunstancia prueba, 4 lozménos, queya enz
aquella’fecha se conocia el 'reloj 'y estanto:mas-de
creerse, cuanlovque el célebre poeta' inglés' Chaunss
cery en’una-de sus ‘composiciones; hace alusion4 un=
gallo; cuyo 'canto era‘tan’ regular; ‘que cam;ntiera
con'el toque ‘del reloj delavabadia. No 'se’sabe si
realmente existia el talreloj, 6 si'el‘poeta haefa re-:
ferencia 4i1a campana‘tocada’ por los:monjasienilas
hord marcada por la clepsidra; pero de todos modos,’
es. muy factible que el arte de'la relojeria estuviera
va bastante’adelantada’para haber” su:!u ub]etu del
simil ‘'del mspwadu Chaueer. THGE | .
Dificil es poderrecabar de tantos- hechﬂs unﬂatn
cierfoacerca del verdadero:inventor del reloj;por=:
que:sin pruebas; sin‘recursos; contra un'pasadofig--
norante, mudo y‘en tanta confusion eomola’ torre:
de:'Babel, nada’se puede aficmar’ eon’ ednviceion: N
verdad. Un hecho, sin‘embargo, pareceiser 'cierto,
y¢s‘que cuando 12 fisica'deseubris el péndilo; Ga=!
lileo: fué el 'primero que ide6 su aplicacion gl relr:u,
aungue generalmente: Yy con‘gran'injusticia®se con-
cede 4 Hayghens; que’ desart oll62laddea, 'y sobre’

todo'‘quien 12 acredii6. Respecw al'verdadero in-!

ventordel reloj, creemos prudente: v ]u;cmsa decip
que 1o existié ninguno que haya maremdﬂ exelusi-



(C) Ministerio d

NG? 183

MISCELANEA -

BT

vamentela gloria de:haberlo sido. Varios con 1gual’

derecho pueden: aspirar-4 esa honra, 4 esa gloria de
haber inventado un instrumento cuyas agujas tienen
formas de flecha, sin duda porque asaetan al hom-
bre, y que nos ensefia la hora fugiliva que se escapa
4 nueslra vida y las muy cortas que nos quedan por

vivie. Muy pronto nos-marca ese ‘ipstrumento la’
hora deJa infancia; deliénese poeo en la juventud:7
leimiramos un instante enla vejez,; v.:j6venes 6 vie-
jos, nos deswna a todos al fin de la hura de la eter--

mdad

e

"
Uréscnpn de Dbolsillo. .

Eﬂ el Repsrﬂmre de. Phamarcie, describe mon-

sieur Ivon un' nuevo instrumento para examinar la
orina, que no ‘ocupa  mis lugar: que un. porta-
- caunstico-ordinario v que puede llevarse en la bolsa
de cirugia del bolsillo. Un:tubo metalico esta’ divi--
dido en dos ﬂompammxentﬂs y cerrados al extre-
mo de cada unﬂ enn un tapon de Lﬂrmllu._ El com-
parumtentn mas’ pequeno ‘¢ontiene un tubo de
prueba para caléntar Ia orina, v denfro_de este se

.....

halla utru da gutta-percha Heno de papel azul fj | con las uniones oxidadas del hilo telegrafico. Esch-

----------

va ina grampa en su centro, cuyas puntas Cnivan.
‘héciaadentro cuando el instrumento estd: cerrado,
pero-que se invierten cuando se usa, para formar:

un‘ portador del tubo ‘de prueba. El" segundo com--

partimiento contiene un tabo-de praeba de repues-
to, y otro tubo cerrado con un tapon, con pedazos
de potasa eéusuc:a

%%

~ Uso préctico del Telefon de Bell.

- En el'uso préetico de este instrumento se descu--
bren‘nuevos hechos, mucho mas aprisa® de lo que:
- pueden formarse teorias para expliearlos. Por ejem-
plo; al’ presente el ‘profesor ‘Bell, para operar el
aparato s6lo‘emplea imanes permanentes, y ni més-
bateria para generar la corriente, pues esta - 1a ‘ob-,
tiene de los imanes ¢comunes y no muy grandes.en-
forma de herradura, arrollado-cerca de cada polo-

un alambre fino. Y, cosa extraia, los imanes traba-

Jan igualmente bien, no importa cual 'sea ‘el polo de:

ellos {ronterizo al otro en el cireuito. En- vez del

arreglo usual' de poios positivo negativo, positivo

negalivo; estos pueden colocarse negativo positivo,

positivo negativo, y.con todo eso- corresponder en-
todas sus-partes 4 los fines del telefon. Poco tiene

qae hacer éon la-trasmision 1a gran resistencia eléc-
trica, tal como la que ocasiona la interposicion de
16 personas enlazadas porlas manos, como parte
del cireunito. Siendo asi que en semejante caso la
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resistencia es casi veinte veces la del cable sub-
atlantico, parece que hay razon para esperar que
pueda‘trasmitirse sin dificultad: el 'sonido 'deila voz
humana: de' Europa:4 Américar—Tambien: aparece

extrafio que no suceda con el .telefon:de Belllo-
que con olros instrumentos de su‘especie: El tiem-
po himedo, v. gr., que-afecta 1a telegrafia ordinaria,
no' produce ‘efecto: perceptible eniel telefon; las:

uniones imperfectas:de:los trozos de hilo telegrafi=

co si‘sirven de grave impedimento 41a ‘trasmision
de los sonidos. Tres-curiosos-se escuchanen ‘el te-
lefon cuando se emplean hilos' comunes' entre las
ciodades; siendo dichos sonidos mas: débiles” que -
los que'trasmite especialmente el instrumento, for-
mando-un semi-tono del sonido. El' mis distinto de
los tres-es como la sefial'de aviso en ‘el sistema ‘de-
Morse. A veces pueden - distinguirse como'las sefia-

les deletras y'palabras separadas; pero en’ general

por su nimero causan confusion. Los prodicen 1as:
vibraciones de los postes telegraficos de todos los:
hilos que quizds-estédn adheridos 4 los que conducen

el del-telefon. Tambien se- eseucha un sonido~bajo
estallante el cual procede, segun se cree; delroce

chase; asimismo, un sonido apagado, 'continuo y-
burbujeante, del cual nose ha dado atin una‘expli-
cion-satisfactoria. Han preguntado 4 Mr: Bell; desde
California, si podria aplicarse 4 1as minas'su admira-
ble aparato, y 6! ha cnntestadﬂ qha aun no-es tlem-
po de-decidir esa cuestion.

¥
Medio de conocer donde-hay agua. .

Heé aqui €l que se emplea en Italia ‘paraaverignar
la-existencia: del agua y 4:qué pmfumhdad se-en-
cuentra: o

‘Se toman 4100 gramus de azui‘re otros- tantas de-
verdete, igual- ddsis-de cal viva; y.-otro tanto:de,
incienso blanco; se pulverizan, mezclan y.ponenen
un puchero nuevo 'y barnizado; y-se acabade re-
llenar con otros gramos- de lana. Tapados:con:una
cobertera tambien de: barro y barnizada, se: pesa,
coloca-y entierra en: un hovo hecho4:30: centime-
tros:de profundidad: Sesaca 4das veinticuairo ho-.
ras, y si despues de vuelio 4 pesarise nota dismi-
nucion, es senal.de que no hay:--agua; pero-sthay
aumento de peso,, es:sefial infalible: de que-existe
dicho liguido: Si el aumento fuere de 40 gramos, se
encontrard:el agua 4 21 /metros -de. profundidad; st

- de 80 gramos, 4.14 metros; si de 120 gramos,’a410

metros v-medio:; si:de:4160cgramos, 47 metros;:si:
de 200 gramos; el agua estara-4 Lres melros. La. me--
jor.época para este ensayo es la-enique]a tierra no.
| s encuentra ni muy seca ni demasiado -himeda,

' :
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Estudm snhre 1:35 cnlnres.

Si algu,ua vez los hombres de ciencia admifen Ias

teorias del cristal azul, sin duda que no el azul

sino el violado sera el que obfenga su aprobacion.

En la reunion reciente de 1a Academia Nacional de

Ciencias, describié el profesor 0. N- Rood; del co-:
legio de Colombia, los éxperimentos que habia he-
cho para probar matematicamente el efecto de la.

mezcla de la luz blanca con la luz de diferentes:co-
lores. Para ello hizo uso de discos hrillantemente
coloridos, que revolvian con mucha rapidez, v sus-
tituy6 en parte de cada disco el color con el blan-
co, midiendo la suma de la sustitucion _
efectos especificos. Mezclados con: el blanco, se
volvieron purpurinos los matices del bermellon; 1os

del naranja, m4s rojos; los del amarillo, més naran--

jado; los del amarillo verdoso, més 'verdes; los del

verde, azul; los del azul cianégeno, ménos verdo-
so v mas azuloso; los del azul .cobalto,’ més viola-=

do; los del violeta no cambiaron; los del parpura,
menos rojo y masviolado. Exactamente se siguie-
ron los mismos resultados cuando para redueir los
colores se hizo uso del violeta en vez del blanco.
De aqui:es que 12 mezela con el blanco tiene un

efecto semejante al. de mover todos los colores hé--
cia el extremo;violado del espectro. Considera el

profesor. Rood estos y olros experimentos de natu-

-raleza euantitativa como la indicacion racional. de

que el violado es uno de los colores primarios.

¥
:&veﬂtur.as de Liszt.

_ =+ Hace muchos afios’ viajaba por Hungria este cé-
lebrecompositor, en eompainia del violinista ' Re-
menyi, v pararon en Szegzard, cuyos habitantes
son fandlicos por la musica. Se alojaron en una
 posada; y su llegada no tardé en saberse en toda la

poblacion. ;Qué hacer para detenerlos v hacer que

les dieran un: concierlo? Formoése una junta, la que

nombro una’ diputacion gne se presenlara 4 los!

maesiros y les:manifestara los deseos del pueblo.
En marcha paraia posada la diputacion, fué secuida

de cerca por:cuantos habitantes tenia Szegzard.:

Manifestada la pretension, accedieron al punto- los
musicos viajeros. Se abrieron 1as ventanas del pri-

mer piso.de la posada, sacése el piano al baleon y-

los .dos grandes artislas se  presentaron, bafados
por:los rayos azulosos de 1a luna menguante. Sen-
Ldse-]hszt y Remenyi se :encard el violin, y portres
{ ,}@1’&5 segnidas no cesaron de tocar. Indescriptfible
fué la delicia, el frenesi, con que el pueblo escuchd

y aplaudi6 1a- muisica. Jamés, decia despues Lisz,:
auditorio alguno le conmovid tanto en su larga car--

rera de artista como aquella masa compacta y fre-
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y.de sus’

nética de-aldeanos, de pié é iluminada porlaluna,

en'la plaza de Szegzard, frente 4 la. oscura posada.
.E: 1? ”'iéi.

'h,_ :
'Conservacion de las maderas. =

Para la conservacion de las maderas de toda clase
y:-hacerlas incombustibles € impermeables, Mr. Fo-

lacel las mmergeﬂ 1mpregna de la cumpaswmn si-

gulente: - : -

Se toman uno 6 muchos trozos de bronce da un;;
volimen fotal cerca de 300 cenlimetros cibicos
(namero dado solamente como detalle); se calienta
4 la méas alta temperatura posible, v se les sumerge
en un recipiente cualquiera que contenga 30 litros
de orines hirviendo. Estos lingotes: deben gquedar
en el liquido durante doshoras proximamente; des-
pues se mezela con’los productos mgmentea :& una
temperatura de 45 grados:

| k_flﬁ g.

" Sulfato de zine. .. ... ..... Coasa o0

“Potasa de América... ... R 30 » .
Alumbre 4 base de amoniaco..... 20 »

- Oxido de maganeso.’.......... e L e
Acido sulfgrico de 65 gradﬂs....; SAE A
Aﬂ'uaderm* ..... Sasamesanis gias okl e...

_Salordinaria............ SRR AT (IE Llldg.

Las maderas m}ectadasé embebidas de-esta.com-
posicion se hacen impermeables € incombustibles,
Vv pueden aplicarse & fodos los usos,puesto que no
han perdido ninguna de sus cualidades. *

% ** (M5 13
Una nueva propiedad del eucaliptus.

A las propiedades purificadoras de la atmésfera
que ejercen ias plantaciones de eucahptus hay que
anadirla que ha ohservado el eapitan, Mignar res-
pecto 4 la propiedad de alejar con’su‘aroma 4,los
insectos: segun dicho observador; se-vié libre de la .
plaga de cinifes y 'mosquitos-porda simple instala-
cion en-sudormitorio de un-eucaliptus glébulos de
pequenas dimensiones, notando que la accion insec-
tifuga de la referida planta disminuia, cuando esta-
ban secas sus hojas y perdia- su ;fuerza vegetativa,
siendo mas eficaz cuanto mayor-era la Jozania: de la
planta. El aroma que- desprende este vegetal. .no es

- perjudicial al-hombre, y en las localidades propen-
_sasid la presencia de insectos puedc ensayarse.esle

medio preventive, siempre que el clima. permita. el
cultivo de la referida planta, que, tambien . podria
tener; aplicacion para’ evitar en :los -establos .las
molestias-que: producen los insec Lt;rs_ 4 ;l_c.s, gana_dus.




